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บทคัดย่่อ

	 งานวิิจััยนี้้�มีีวัตถุประสงค์์เพ่ื่�อศึึกษาภาษาถิ่่�นสุุโขทัยในแง่่ของลัักษณะคำำ�ศัพท์

ท่ี่�เหมืือน ใกล้้เคีียง หรืือแตกต่่างกัับภาษาไทยมาตรฐานและไทยถิ่่�นอ่ื่�น ๆ  ในประเทศไทย

ผู้้�วิิจััยเก็็บข้้อมููลโดยการซัักข้้อมููลผู้้�บอกภาษาโดยเลืือกเขตพื้้�นท่ี่�อำำ�เภอกงไกรลาศ จัังหวััด

สุุโขทัย เป็็นพื้้�นท่ี่�ศึึกษา ผลการศึึกษาพบคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ใช้้ในปััจจุบัันทั้้�งหมด

จำำ�นวน 523 คำ ำ�  เม่ื่�อนำำ�มาวิิเคราะห์์ลัักษณะคำำ�ศัพท์ที่่�ปรากฏสามารถแบ่่งออกเป็็น 

4 ลัักษณะ คืือ 1) คำำ�ศัพท์ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน พบทั้้�งหมด 176 คำำ� คิดเป็็น 

ร้้อยละ 33.65 โดยแบ่่งเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐานและคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใกล้้เคีียง

กัับภาษาไทยมาตรฐาน ซ่ึ่�งมีีข้อแตกต่่างบางประการ คืือ เสีียงพยัญัชนะ สระ วรรณยุุกต์์

และจำำ�นวนพยางค์์ 2) คำ ำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยมาตรฐาน พ บทั้้�งหมด  16 คำ ำ�  

คิิดเป็็นร้้อยละ 3.06 โดยคำำ�ศัพท์กลุ่่�มนี้้�เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�มีีบางส่่วนของคำำ�คล้ายกัับภาษาไทย

มาตรฐาน คืือ เสีียงพยางค์์หน้้าตรงหรืือคล้ายกัันและเสีียงพยางค์์หลัังตรงหรืือคล้ายกััน 

3) คำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยถิ่่�น พบทั้้�งหมด 65 คำำ� คิดเป็็นร้้อยละ 12.43 โดยแบ่่ง

เป็็นคำำ�ที่�คล้ายภาษาถิ่่�นเหนืือ ภาษาถิ่่�นอีีสาน และภาษาถิ่่�นใต้้ และ 4) คำำ�ศัพท์เฉพาะ

ถิ่่�นสุุโขทัย พบทั้้�งหมด 266 คำำ� คิดเป็็นร้้อยละ 50.86 โดยคำำ�ศัพท์เหล่่านี้้�เป็็นคำำ�ศัพท์

เฉพาะทั้้�งท่ี่�เป็็นศััพท์โบราณและศััพท์ท่ี่�สร้างข้ึ้�นเพ่ื่�อใช้้ในกลุ่่�มผู้้�ใช้้ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย ข้อมููล

ทั้้�งหมดแสดงให้้เห็็นว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัย นอกจากจะมีีสำำ�เนีียงท่ี่�เป็็นเอกลัักษณ์์แล้้วยัังมีี

คำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นอีีกด้้วย

คำำ�สำำ�คัญ: ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย กงไกรลาศ สุโขทัย

Abstract

	 This research aimed to study the Sukhothai dialect in terms of 

its vocabulary words that were the same as, similar to, or different from 

standard Thai and other dialects in Thailand. The researcher collected the 

data by interviewing the local informants who spoke the Sukhothai dialect 

and lived in Kong Krailas District, Sukhothai Province which was a study 

area. The results of the study revealed a total of 523 vocabulary words. 

When categorized according to their grammatical functions and analyzed 

their characteristics, they could be divided into 4 types: 1) vocabulary 
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that was the same as standard Thai language, totaling 176 words (33.65%) 

which could be divided into words that corresponded to standard Thai 

and words that were close to standard Thai which had some differences, 

namely consonant sounds, vowels, tone, and number of syllables,  

2) vocabulary that was similar to standard Thai, totaling 16 words (3.06%) 

in which some of them were similar to standard Thai in that the initial 

syllable sound was the same or similar, or the final syllable sound was 

the same or similar, 3) vocabulary that was similar to the Thai dialect, 

totaling 65 words (12.43%) which were divided into words that were similar 

to the northern dialects, north-east (Isan) dialect, and southern dialects, 

and 4) Sukhothai dialect vocabulary words, totaling 266 words (50.86%), 

in which these vocabulary words were both old words and new words 

created for use in the Sukhothai dialect users. These findings showed that 

the Sukhothai dialect had its unique accent and also local vocabulary

Keywords: Sukhothai dialect, Kong Krailat, Sukhothai

บทนำำ�

	 จัังหวััดสุโขทัยต้ั้�งอยู่่�บริิเวณอาณาจัักรสุุโขทัยซ่ึ่�งเป็็นอาณาจัักรเก่่าแก่่ของ

กลุ่่�มชนชาวไทในเอเชีียตะวัันออกเฉีียงใต้้ โดยมีีศิลาจารึึกพ่่อขุุนรามคำำ�แหง (สท. 1)3  

ศิิลาจารึึกท่ี่�จารึึกด้้วยภาษาไทที่่�มีีอายุเุก่่าแก่่ท่ี่�สุุดในประเทศไทยเป็น็หลัักฐานช่่วยยืืนยันั

ว่่าอาณาจัักรสุุโขทัยเป็็นอาณาจัักรของกลุ่่�มชนชาวไท อีี กทั้้�งชาวสุโขทัยในปััจจุบััน 

ส่่วนใหญ่ย่ังัเป็็นกลุ่่�มคนที่่�อาศััยอยู่่�ดั้้�งเดิิมไม่่ได้้อพยพมาจากถิ่่�นอ่ื่�น ภาษาที่่�ใช้้มีีเอกลัักษณ์์

เฉพาะกลุ่่�ม โดยใช้้ในบริิเวณภาคเหนืือตอนล่่างดัังท่ี่� Ngourungsi (1993, pp. 2-3) 

ได้้จััดทำำ�แผนท่ี่�ภาษาในเขตภาคเหนืือตอนล่่าง พ บว่่ามีีผู้้�ใช้้ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยอยู่่�บริิเวณ 

ทุุกอำำ�เภอของจัังหวััดสุโขทัย บริิเวณอำำ�เภอวััดโบสถ์ อำ ำ�เภอพรหมพิิรามและ 

เขตรอบนอกอำำ�เภอเมืือง จัังหวััดพิษณุุโลก อำำ�เภอลัับแล อำำ�เภอตรอนและอำำ�เภอพิิชััย 

3	สท. 1 คืือ หมายเลขบัญชีี/ทะเบีียนวััตถุของกรมศิิลปากร ซ่ึ่�งเลขดังกล่่าวหมายถึึงศิิลาจารึึกหลัักท่ี่� 1 พบท่ี่� 
	 	 	 จัังหวััดสุโขทัย
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จัังหวััดอุตรดิิตถ์ อำำ�เภอพรานกระต่่ายและอำำ�เภอลานกระบืือ จัังหวััดกำำ�แพงเพชร และ

อำำ�เภอบ้้านตาก จัังหวััดตาก

	 ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยนี้้�สัันนิิษฐานว่่าน่่าจะเป็็นภาษาที่่�ใช้้สืืบทอดกัันมาต้ั้�งแต่่

สมัยอาณาจัักรสุุโขทัย เน่ื่�องจากพบพื้้�นท่ี่�การใช้้เฉพาะในแถบใกล้้เคีียงจัังหวััดสุโขทัย 

เป็็นส่่วนใหญ่่ ดังท่ี่� Tewanvaropakorn (1983, pp. 469-470) กล่่าวถึึงท่ี่�มาของภาษา

ถิ่่�นสุุโขทัยว่่า “ภาษาถิ่่�นสุุโขทััยน่่าจะสืืบทอดมาจากภาษาสุุโขทััยในอดีีต โดยสำำ�เนีียง 

ของชาวสุโขทััยน้ั้�นได้้รัับการสืืบทอดมาจนถึึงปััจจุุบััน” ซ่ึ่�งสำำ�เนีียงดัังกล่่าวนี้้�นัับเป็็น

ลัักษณะเด่่นเฉพาะตััวที่�แตกต่่างไปจากภาษาไทยถิ่่�นอ่ื่�น ๆ

	 ลัักษณะเด่่นของภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�เป็็นเอกลัักษณ์์แตกต่่างไปจากภาษาไทย

มาตรฐาน คืื อ เสีียงวรรณยุุกต์์ เช่่นเดีียวกับภาษาไทยถิ่่�นอ่ื่�น ๆ โดยเสีียงวรรณยุุกต์์ 

ในภาษาถิ่่�นสุุโขทัยมีีลัักษณะการออกเสีียงท่ี่�แตกต่่างจากภาษาไทยมาตรฐาน4 ดั งท่ี่� 

Chamni (2000, pp. 92-94) และ Lumjiag (2019, pp. 14-17) ได้้กล่่าวถึึงลัักษณะ

การแปรเสีียงของภาษาถิ่่�นสุุโขทัยกัับภาษาไทยมาตรฐานว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัยนั้้�นมีีเสีียง

วรรณยุุกต์์แตกต่่างจากภาษาไทยมาตรฐานอย่่างเป็็นระบบ ลัักษณะท่ี่�แตกต่่างเช่่นนี้้� 

เรีียกว่่าสำำ�เนีียงเหน่่อ คืือ มีีเสีียงเพี้้�ยนไปจากสำำ�เนีียงมาตรฐาน (Royal Institute, 2013, 

p. 1344) นอกจากเสีียงเหน่่อแล้้วจากการศึึกษาผู้้�วิิจััยพบว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัยมีีคำำ�ศัพท์ 

เฉพาะท่ี่�แตกต่่างไปจากภาษาไทยมาตรฐาน เช่่น แมงบี้้� หมายถึึงผีีเสื้้�อ, ผักไห่่ หมายถึึง 

มะระขี้้�นก และตอดตอ หมายถึึง ตุ๊๊� กแก เป็็นต้้น โดยคำำ�ศัพท์เหล่่านี้้�เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่� 

ไม่่ปรากฏใช้้ในภาษาไทยมาตรฐานปััจจุบััน นอกจากนี้้�บางคำำ�ยังปรากฏอยู่่�ในศิิลาจารึึก

สมัยสุุโขทัย อาทิิ ศิลาจารึึกพ่่อขุุนรามคำำ�แหง (สท. 1) เช่่น ราม หมายถึึง ขนาดกลาง,  

หััวซ้าย หมายถึึง ข้างซ้้าย และหััวขวา หมายถึึง ข้างขวา เป็็นต้้น ซ่ึ่�งแสดงให้้เห็็นว่่าภาษา

ถิ่่�นสุุโขทัยไม่่ได้้มีีเพีียงแค่่สำำ�เนีียงท่ี่�แตกต่่างไปจากภาษาไทยมาตรฐาน แต่่ยัังมีีคำำ�ศัพท์

เฉพาะท่ี่�ใช้้เรีียกสิ่่�งต่่าง ๆ  ซ่ึ่�งบางคำำ�เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�สัันนิิษฐานได้้ว่่าใช้้สืืบต่่อมาต้ั้�งแต่่สมัย

อาณาจัักรสุุโขทัยจึึงทำำ�ให้้ผู้้�วิิจััยสนใจที่�จะศึึกษาคำำ�ศัพท์ในภาษาถิ่่�นสุุโขทัย

	 ทั้้�งนี้้�จากการศึึกษาเอกสารและงานวิิจััยท่ี่�เก่ี่�ยวข้องกัับภาษาถิ่่�นสุุโขทัยพบว่่า 

มีีผู้้�ศึึกษาเก่ี่�ยวกับภาษาถิ่่�นสุุโขทัย 2 ค น คืื อ เดืือนเพ็็ญ รั กษ์์แพทย์์ และเครืือวััลย์์  

4	ภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึึง ภ าษาท่ี่�ใช้้เป็็นมาตรฐานในการติิดต่อซ่ึ่�งกัันและกััน เช่่น ภ าษาราชการ  
	 	 	 ภาษาท่ี่�ใช้้ในการเรีียนการสอน
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จัันทร์์สมวงษ์์ โดย Rakphaet (1998, p. 3) ศึึกษาระบบเสีียงภาษาสุุโขทัย จากอำำ�เภอ

คีีรีีมาศ จัังหวััดสุโขทัย เป็็นหลััก โดยนำำ�ข้อมููลระบบเสีียงภาษาสุุโขทัยไปเปรีียบเทีียบ

กัับภาษานครศรีีธรรมราช ส่่วน Jansomwong (1987, p. 4) ศึึกษาหน่่วยเสีียงภาษา

สุุโขทัยจากจารึึกสุุโขทัยจำำ�นวน 21 หลััก โดยการเก็็บข้้อมููลจากศิิลาจารึึกซ่ึ่�งเป็็นการ

สืืบสร้างหน่่วยเสีียงจากหลัักฐานเชิิงประจัักษ์์ จ ากการพิิจารณาเอกสารและงานวิิจััย 

ท่ี่�เก่ี่�ยวข้องกัับภาษาถิ่่�นสุุโขทัยทั้้�งสองเร่ื่�องพบว่่าเดืือนเพ็็ญ รักษ์์แพทย์์ ศึึกษาภาษาถิ่่�น

สุุโขทัยจากอำำ�เภอคีีรีีมาศ ซ่ึ่�งสำำ�เนีียงของภาษาถิ่่�นสุุโขทัยในเขตพื้้�นท่ี่�ดัังกล่่าวเป็็นสำำ�เนีียง

ท่ี่�ใกล้้เคีียงกัับภาษาถิ่่�นใต้้มากและแตกต่า่งจากสำำ�เนีียงของภาษาถิ่่�นสุุโขทัยในเขตพื้้�นท่ี่� 

อ่ื่�น ๆ ดั งท่ี่� Chamni (2021) ได้้สัันนิิษฐานว่่าสำำ�เนีียงภาษาถิ่่�นสุุโขทัยในแถบ 

อำำ�เภอคีีรีีมาศน่่าจะเป็็นสำำ�เนีียงท่ี่�ได้้รัับอิิทธิิพลจากภาษาถิ่่�นใต้้   เน่ื่�องจากศิิลาจารึึก 

พ่่อขุุนรามคำำ�แหง (สท. 1) ได้้กล่่าวถึึงการนิิมนต์์พระสงฆ์์จากนครศรีีธรรมราชมาอยู่่� 

ในเมืืองสุุโขทัย ซ่ึ่�งอาจจะมีีผู้้�ติดตามและย้า้ยถิ่่�นฐานมาอยู่่�ในแถบดัังกล่่าวจึึงทำำ�ให้้มีีสำำ�เนีียง

ท่ี่�ใกล้้เคีียงกัับภาษาถิ่่�นใต้้ ในขณะท่ี่�เครืือวััลย์ ์จัันทร์์สมวงษ์์ ศึึกษาข้้อมููลจากจารึึกซ่ึ่�งเป็็น

ข้้อมููลจากตััวอักษรเป็็นหลััก ทั้้�งนี้้� จากการศึึกษาท่ี่�ได้้แสดงมาข้้างต้้นพบว่่านัักวิิชาการ

ส่่วนใหญ่ศ่ึึกษาภาษาถิ่่�นสุุโขทัยในด้้านของเสีียงและความแตกต่า่งของวรรณยุกุต์์เท่่านั้้�น

ส่่วนในด้้านของคำำ�ศัพท์ซ่ึ่�งเป็็นประเด็็นท่ี่�น่่าสนใจเช่่นกัันยัังไม่่มีีผู้้�นำำ�มาศึึกษา ด้้วยเหตุุนี้้� 

ผู้้�วิิจััยจึึงมีีความสนใจที่�จะศึึกษาภาษาถิ่่�นสุุโขทัยโดยการเก็็บข้้อมููลจากผู้้�ใช้้ภาษา 

ในปััจจุบัันและศึึกษาจากพื้้�นท่ี่�ที่่�มีีการใช้้ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�น่่าจะเป็็นพื้้�นท่ี่�ดั้้�งเดิิม เพ่ื่�อ

รวบรวมคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�มีีลัักษณะเด่่นทั้้�งด้้านสำำ�เนีียงและคำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�น

วััตถุุประสงค์์ของการวิิจััย

	 ศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย โดยศึึกษาเปรีียบเทีียบลัักษณะคำำ�ศัพท์ 

ท่ี่�เหมืือน ใกล้้เคีียง หรืือแตกต่่างกัับภาษาไทยมาตรฐานและไทยถิ่่�นอ่ื่�น ๆ  ในประเทศไทย

วิิธีีดำำ�เนิินการวิิจััย (Method)

	 การศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย ผู้้� วิิจััยใช้้รููปแบบการพรรณนาวิิเคราะห์์ 

โดยดำำ�เนิินการวิิจััย ตามขั้้�นตอนต่่อไปนี้้�

	 1.		การเตรีียมการ

	 	 	1)		 ศึึกษาเอกสารวิิชาการและงานวิิจััยท่ี่�เก่ี่�ยวข้องกัับภาษาถิ่่�นสุุโขทัยและ
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ภาษาถิ่่�นอ่ื่�น ๆ เพ่ื่�อใช้้เป็็นแนวทางในการศึึกษาวิิจััย

	 	 2)		 ศึึกษาข้อ้มููลทางประวัติัิศาสตร์ของสุโุขทัย เพ่ื่�อใช้้เป็็นแนวทางในการ

คััดเลืือกพื้้�นท่ี่�ในการเก็็บข้้อมููล

	 	 	3)		 รวบรวมคำำ�ศัพท์พื้้�นฐานสำำ�หรับัการเก็บ็ข้้อมููล โดยใช้้รายการคำำ�ศัพท์

สำำ�หรัับเก็็บข้้อมููลภาษาถิ่่�นตระกููลไทของวิิลเล่ี่�ยม เจ. เก็็ดนี่� (Gedney, 1973 as cited 

in Rakphaet, 1998, p. 129) ร่ วมกัับเดืือนเพ็็ญ รั กษ์์แพทย์์ (Rakphaet, 1998,  

pp. 130-149) เป็็นเกณฑ์์ โดยใช้้คำำ�ศัพท์ไม่่น้้อยกว่่า 500 คำำ�

	 2.		การเลืือกพื้้�นท่ี่�ศึึกษา

	 	 	ในการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย ผู้้� วิิจััยมีีวิิธีีเลืือกพื้้�นท่ี่�ในการศึึกษา

เก็็บคำำ�ศัพท์ ดังนี้้�

	 	 	1)		 เป็็นพื้้�นท่ี่�ดั้้�งเดิิมของจัังหวััดสุโขทัยท่ี่�ไม่่ได้้แยกหรืือแบ่่งเขตการ 

ปกครองใหม่่

	 	 	2)		 เป็็นพื้้�นท่ี่�ท่ี่�มีีประชากรพููดภาษาถิ่่�นสุุโขทัยเป็็นหลัักและไม่่ได้้อพยพ

ย้้ายครัวเรืือนมาจากต่่างถิ่่�น

	 	 	3)		 เป็็นพื้้�นท่ี่�ท่ี่�ไม่่มีีเขตแดนติิดกับพื้้�นท่ี่�ท่ี่�มีีประชากรอพยพมาจากต่่างถิ่่�น

เป็็นเวลาไม่่ต่ำำ��กว่่า 50 ปี

	 	 		 	 จากเกณฑ์์การพิิจารณาดัังกล่่าวข้างต้้นผู้้�วิิจััยจึึงเลืือกท่ี่�จะศึึกษาภาษาถิ่่�น 

สุุโขทัยด้้านการจััดเก็็บคลัังคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยโดยเลืือกพื้้�นท่ี่�อำำ�เภอกงไกรลาศ 

จัังหวััดสุโขทัยเป็็นพื้้�นท่ี่�หลัักในการเก็็บข้้อมููล

	 3.  การเลืือกผู้้�บอกภาษา

	 	 	ในการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย ผู้้�วิิจััยจะสุ่่�มเลืือกผู้้�บอกภาษาจำำ�นวน 

5 คน โดยกำำ�หนดคุณสมบััติิของผู้้�บอกภาษาในการศึึกษาเก็็บคำำ�ศัพท์ ดังนี้้�

	 	 	1)		 ผู้้�วิิจััยจะเลืือกผู้้�บอกภาษาโดยส่่วนใหญ่่จะเน้้นท่ี่�เพศหญิิงเป็็นหลััก 

เน่ื่�องจากเพศหญิิงมัักจะรัักษาภาษาดั้้�งเดิิมได้้ดีีและไม่่ค่่อยมีีการเปล่ี่�ยนแปลงทางด้้าน

ภาษา

	 	 	2)		 เป็็นผู้้�ที่�เกิิดและต้ั้�งถิ่่�นฐานอยู่่�ในพื้้�นท่ี่�ศึึกษาไม่่ต่ำำ��กว่่า 50 ปี

	 	 	3)		 เป็็นผู้้�ที่�มีีสถานภาพโสดหรืือมีีคู่่�สมรสอยู่่�ในภููมิิลำำ�เนาเดีียวกันโดย 

คู่่�สมรสต้องใช้้ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย

	 	 	4)		 เป็็นผู้้�ที่�ประกอบอาชีีพอยู่่�ในพื้้�นท่ี่�ศึึกษาหรืือในจัังหวััดสุโขทัย
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	 	 	5)		 เป็็นผู้้�ที่�สามารถใช้้ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยได้้อย่า่งชััดเจน มีีสุขภาพดีี มีีอวััยวะ

ในการออกเสีียงครบสมบููรณ์์ และยิินดีีให้้ข้้อมููล

	 4.		การเก็็บข้้อมููล

	 	 	ในการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย เม่ื่�อคััดเลืือกพื้้�นท่ี่�ศึึกษาและผู้้�บอก

ภาษาแล้้ว ผู้้�วิิจััยมีีขั้้�นตอนในการเก็็บข้้อมููลภาคสนาม ดังนี้้�

	 	 	1)		 ผู้้�วิิจััยใช้้วิิธีีซักข้้อมููลผู้้�บอกภาษาตามรายการคำำ�ในแบบสอบถาม เช่่น

ดวงตา ปาก หู ฯลฯ หากคำำ�ใดมีีความหมายไม่่ชััดเจนจะใช้้การยกตััวอย่า่งหรืือใช้้ส่ื่�อ เช่่น 

รููปภาพประกอบการสััมภาษณ์์

	 	 	2)		 ผู้้�วิิจััยจะให้้ผู้้�บอกภาษาออกเสีียงคำำ�ศัพท์คำำ�ละ 3 ครั้้ �ง เพ่ื่�อความ

ชััดเจนและสอบถามข้้อสงสััยหรืือออกเสีียงตามผู้้�บอกภาษา

	 	 	3)		 ผู้้�วิิจััยจะบัันทึึกเสีียงและจดบันทึึกคำำ�ศัพท์ด้้วยสััทอัักษร โดยยึึด

สััญลัักษณ์์ของ IPA พร้อมทั้้�งจดคำำ�อธิิบายเพิ่่�มเติิมจากผู้้�บอกภาษาไว้้ด้้วย

	 	 	4)		 ผู้้�วิิจััยจะสัังเกตและจดบันทึึกคำำ�ศัพท์อ่ื่�นนอกเหนืือจากรายการ 

คำำ�ศัพท์ท่ี่�ต้ั้�งไว้้เป็็นเกณฑ์์ เพ่ื่�อเก็็บคำำ�ศัพท์ท่ี่�น่่าสนใจที่�พบระหว่่างการสััมภาษณ์์

	 	 	5)		 ในการสััมภาษณ์์ผู้้�วิิจััยจะใช้้การพููดคุยและสอบถามรายละเอีียดอื่�น ๆ  

ไปด้้วย เช่่น การประกอบอาชีีพ อาหาร ประวััติิภููมิินามต่่าง ๆ  เป็็นต้้น เพ่ื่�อเก็็บรวบรวม

คำำ�ศัพท์อ่ื่�น ๆ นอกเหนืือจากรายการคำำ�ศัพท์ท่ี่�กำำ�หนด

ผลการวิิจััย

	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย โดยการซัักข้้อมููลผู้้�บอกภาษาในพื้้�นท่ี่�

อำำ�เภอกงไกรลาศ ผู้้� วิิจััยได้้นำำ�คำำ�ศัพท์ท่ี่�ได้้ทั้้�งหมด  523 คำ ำ�  มาจััดหมวดคำำ�ศัพท์และ

วิิเคราะห์์คำำ�ศัพท์ท่ี่�พบโดยแบ่่งภาษาตระกููลไทในปะเทศไทยตามภููมิิภาค คืือ ภาษาไทย

มาตรฐาน ภาษาไทยถิ่่�นเหนืือ ภาษาไทยถิ่่�นอีีสาน และภาษาไทยถิ่่�นใต้้ ผลการศึึกษาพบ

ข้้อมููลดังนี้้�

	 1.		คำำ�ศัพท์ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน

	 	 	คำำ�ศัพท์ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึึง คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย

ท่ี่�ออกเสีียงคำำ�ตรงหรืือใกล้้เคีียง มีีจำ ำ�นวนพยางค์์เท่่ากััน และมีีความหมายตรงหรืือ

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน โดยผู้้�วิิจััยจะใช้้ข้้อมููลคำำ�ศัพท์ภาษาไทยมาตรฐานจาก

พจนานุุกรม ฉบัับราชบัณฑิิตยสถาน พ.ศ. 2554 เป็็นเกณฑ์์ ทั้้�งนี้้�คำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวจะต้้อง
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ไม่่เป็็นคำำ�ที่�พจนานุุกรมระบุุว่่าเป็็นภาษาถิ่่�น จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยพบ

คำำ�ศัพท์ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐานทั้้�งหมด 176 คำำ� คิดเป็็นร้้อยละ 33.65 แบ่่งออก

เป็็น 2 ลัักษณะ คืือ คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐานและคำำ�ศัพท์

ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน ดังนี้้�

			  1.1		คำ ำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทััยท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน

	 	 		 	 	 คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึึง  

คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงตรงกัับภาษาไทยมาตรฐานทั้้�งเสีียงพยััญชนะ ส ระ

และวรรณยุุกต์์ โดยมีีจำำ�นวนพยางค์์เท่่ากัันและมีีความหมายตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกััน

สามารถเทีียบเคีียงได้้ว่า่เป็็นคำำ�ศัพท์ที่่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน จากการศึึกษาพบทั้้�งหมด 

62 คำำ� ดังตััวอย่่าง

5 

  1.1  คำศัพทOภาษาถิ่นสุโขทัยที่ตรงกับภาษาไทยมาตรฐาน 

   คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ตรงกับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียง 

ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งเสียงพยัญชนะ สระ และวรรณยุกต6 โดยมีจำนวนพยางค6เทFากันและมีความหมายตรงกันหรือ

ใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาพบทั้งหมด 62 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

เกลื่อน /klɯ̀an/  เกลื่อน /klɯ̀an/ ก. ทำใหKยุบ, ทำใหKพัง. 

ดวด /dùat/  ดวด /dùat/ ว. รวดเดียว. 

แถก /thɛ ̀ː k/  แถก /thɛ ̀ː k/ ก. ไถ. 

ไผF /phày/  ไผF /phày/ น. นกกระติ๊ดเขียว. 

ฝน /fǒn/  ฝน /fǒn/ ก. ลับมีด. 

สรKอย /sɔ̂ːy/  สรKอย /sɔ̂ːy/ น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

หัวรFอ /hǔːa rɔ̂ː/  หัวรFอ /hǔːa rɔ̂ː/ ก. หัวเราะ. 

   จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวออกเสียงตรงกันทุกประการทั้งพยัญชนะ สระ วรรณยุกต6 และจำนวน

พยางค6 ทั้งนี้คำศัพท6ดังกลFาวเปUนคำศัพท6ที่ใชKโดยทั่วไป นอกจากนี้ยังมีคำที่เปUนคำศัพท6โบราณไมFคFอยใชKในปWจจุบันและ 

เปUนภาษาปากเปUนสFวนใหญF 

  1.2  คำศัพทOภาษาถิ่นสุโขทัยที่ใกลIเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน 

   คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียง

ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีจำนวนพยางค6เทFากันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFา 

เปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบคำศัพท6ลักษณะนีท้ั้งหมด 114 คำ แบFงออกเปUน 4 ลักษณะ คือ 

คำพยางค6เดียว คำสองพยางค6 คำสามพยางค6 และการเพิ่มหรือลดจำนวนพยางค6 ดังนี้ 

   1.2.1  คำพยางคOเดียว 

    คำพยางค6เดียว หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน 

ตFางกันเพียงบางหนFวยเสียง โดยมีจำนวนพยางค6เพียงพยางค6เดียวและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียง

ไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำพยางค6เดียวในภาษาถิ่น

สุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 30 คำ โดยแบFงออกเปUน 4 ลักษณะ คือ เสียงพยัญชนะตKนตFางกัน เสียงสระตFางกัน เสียง

พยัญชนะทKายตFางกัน และเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน ดังนี้ 

 ก.  เสียงพยัญชนะตAนตBางกัน 

 จากการศึกษาพบวFาภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน แตFใชKเสียง

พยัญชนะตKนตFางกันมีจำนวน 1 คำ ดังนี้ 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

นิ่ว /nîw/ 

 

ดิ้ว /dîw/ น. กKอนแข็งในไต กระเพาะปWสสาวะ 

ถุงน้ำดี หรือทFอของตFอมบางชนิดใน

รFางกาย. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยัญชนะตKนจากเสียง /n-/ เปUน /d-/ 

สFวนเสียงสระ พยัญชนะทKาย วรรณยุกต6 และจำนวนพยางค6เทFากัน และมีความหมายเหมือนกัน 

 

	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวออกเสีียงตรงกัันทุุกประการ 

ทั้้�งพยััญชนะ สระ วรรณยุุกต์์ และจำำ�นวนพยางค์์ ทั้้�งนี้้�คำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ 

โดยทั่่�วไป นอกจากนี้้�ยังัมีีคำำ�ที่�เป็็นคำำ�ศัพท์โบราณไม่่ค่่อยใช้้ในปััจจุบัันและเป็็นภาษาปาก

เป็็นส่่วนใหญ่่

			  1.2		คำ ำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทััยท่ี่�ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน

	 	 		 	 	 คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยที่่�ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึึง 

คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีีจำำ�นวนพยางค์์

เท่่ากัันและมีีความหมายตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์

ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน จากการศึึกษาผู้้�วิิจััยพบคำำ�ศัพท์ลัักษณะนี้้�ทั้้�งหมด 114 คำำ�

แบ่่งออกเป็็น 4 ลัักษณะ คืือ คำำ�พยางค์์เดีียว คำำ�สองพยางค์์ คำำ�สามพยางค์์ และการ

เพิ่่�มหรืือลดจำำ�นวนพยางค์์ ดังนี้้�
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						     1.2.1		คำ ำ�พยางค์์เดีียว

	 	 		 	 	 	 	 		 คำำ�พยางค์์เดีียว หมายถึึง คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน ต่ ่างกัันเพีียงบางหน่่วยเสีียง โดยมีีจำำ�นวนพยางค์์ 

เพีียงพยางค์์เดีียวและมีีความหมายตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่า 

เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน จ ากการศึึกษาผู้้�วิิจััยพบลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกััน

ของคำำ�พยางค์์เดีียวในภาษาถิ่่�นสุุโขทัยกัับภาษาไทยมาตรฐานทั้้�งหมด 30 คำำ� โดยแบ่่ง

ออกเป็็น 4 ลัักษณะ คืือ เสีียงพยัญชนะต้้นต่่างกััน เสีียงสระต่่างกััน เสีียงพยััญชนะท้้าย

ต่่างกััน และเสีียงวรรณยุุกต์์ต่่างกััน ดังนี้้�

										        ก.		 เสีียงพยััญชนะต้้นต่่างกััน

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกษาพบว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงใกล้้

เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน แต่่ใช้้เสีียงพยััญชนะต้้นต่่างกัันมีีจำำ�นวน 1 คำำ� ดังนี้้�

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวต่างกัันเพีียงเสีียง

พยััญชนะต้้นจากเสีียง/n-/ เป็็น /d-/ ส่่วนเสีียงสระ พยัญชนะท้้าย ว รรณยุุกต์์ และ

จำำ�นวนพยางค์์เท่่ากััน และมีีความหมายเหมืือนกััน

										        ข.		 เสีียงสระต่่างกััน

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�ที่�ออกเสีียงสระต่่างกัันในคำำ�พยางค์์เดีียวทั้้�งหมด 

6 คำำ� ดังตััวอย่่าง
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  1.1  คำศัพทOภาษาถิ่นสุโขทัยที่ตรงกับภาษาไทยมาตรฐาน 

   คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ตรงกับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียง 

ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งเสียงพยัญชนะ สระ และวรรณยุกต6 โดยมีจำนวนพยางค6เทFากันและมีความหมายตรงกันหรือ

ใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาพบทั้งหมด 62 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

เกลื่อน /klɯ̀an/  เกลื่อน /klɯ̀an/ ก. ทำใหKยุบ, ทำใหKพัง. 

ดวด /dùat/  ดวด /dùat/ ว. รวดเดียว. 

แถก /thɛ ̀ː k/  แถก /thɛ ̀ː k/ ก. ไถ. 

ไผF /phày/  ไผF /phày/ น. นกกระติ๊ดเขียว. 

ฝน /fǒn/  ฝน /fǒn/ ก. ลับมีด. 

สรKอย /sɔ̂ːy/  สรKอย /sɔ̂ːy/ น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

หัวรFอ /hǔːa rɔ̂ː/  หัวรFอ /hǔːa rɔ̂ː/ ก. หัวเราะ. 

   จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวออกเสียงตรงกันทุกประการทั้งพยัญชนะ สระ วรรณยุกต6 และจำนวน

พยางค6 ทั้งนี้คำศัพท6ดังกลFาวเปUนคำศัพท6ที่ใชKโดยทั่วไป นอกจากนี้ยังมีคำที่เปUนคำศัพท6โบราณไมFคFอยใชKในปWจจุบันและ 

เปUนภาษาปากเปUนสFวนใหญF 

  1.2  คำศัพทOภาษาถิ่นสุโขทัยที่ใกลIเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน 

   คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียง

ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีจำนวนพยางค6เทFากันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFา 

เปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบคำศัพท6ลักษณะนีท้ั้งหมด 114 คำ แบFงออกเปUน 4 ลักษณะ คือ 

คำพยางค6เดียว คำสองพยางค6 คำสามพยางค6 และการเพิ่มหรือลดจำนวนพยางค6 ดังนี้ 

   1.2.1  คำพยางคOเดียว 

    คำพยางค6เดียว หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน 

ตFางกันเพียงบางหนFวยเสียง โดยมีจำนวนพยางค6เพียงพยางค6เดียวและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียง

ไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำพยางค6เดียวในภาษาถิ่น

สุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 30 คำ โดยแบFงออกเปUน 4 ลักษณะ คือ เสียงพยัญชนะตKนตFางกัน เสียงสระตFางกัน เสียง

พยัญชนะทKายตFางกัน และเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน ดังนี้ 

 ก.  เสียงพยัญชนะตAนตBางกัน 

 จากการศึกษาพบวFาภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน แตFใชKเสียง

พยัญชนะตKนตFางกันมีจำนวน 1 คำ ดังนี้ 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

นิ่ว /nîw/ 

 

ดิ้ว /dîw/ น. กKอนแข็งในไต กระเพาะปWสสาวะ 

ถุงน้ำดี หรือทFอของตFอมบางชนิดใน

รFางกาย. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยัญชนะตKนจากเสียง /n-/ เปUน /d-/ 

สFวนเสียงสระ พยัญชนะทKาย วรรณยุกต6 และจำนวนพยางค6เทFากัน และมีความหมายเหมือนกัน 
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 ข.  เสียงสระตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

ออกเสียงสระตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 6 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

แขวก /khwɛ ̀ːk/  แขว็ก /khwɛk̀/ น. ชื่อนกยางขนาดกลางชนิดหนึ่ง. 

เคKา /kháw/  คKาว /kháːw/ น. ชื่อนกขนาดเลก็ถงึขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

เงิน /ŋən/  เงือน /ŋɯan/ น. วัตถุที่ใชKวัดราคาในการซื้อขาย; ธาตุวัตถ.ุ 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงสระ เชFน สระเสียงยาวเปUนสระเสียงสั้น 

(/ɛː/ เปUน /ɛ/) สระเสียงสั้นเปUนสระเสียงยาว (/a/ เปUน /aː/) และสระเดี่ยวเปUนสระประสม (/ə/ เปUน /ɯa/) 

 ค.  เสียงพยัญชนะทAายตBางกัน 

 จากการศึกคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่ 

ออกเสียงพยัญชนะทKายตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 2 คำ ดังนี้ 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

บึ้ง /bɯ̂ŋ/  บึ้ม /bɯ̂m/ น. ชื่อแมงมุมขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

มิ้ม /mím/  มิ้น /mín/ น. ชื่อผึ้งชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยัญชนะทKาย เชFน พยัญชนะทKายกลุFม

นาสิก (/ŋ/ เปUน /m/ และ /m/ เปUน /n/) 

 ง.  เสียงวรรณยุกตJตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

ออกเสียงวรรณยุกต6ตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 21 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ไกF /kày/  ไกè /káy/ น. ชื่อสัตว6ปñกชนิดหนึ่ง. ไกù ก็วFา. 

เขา /khǎw/  เขFา /khàw/ น. ชื่อนกขนาดกลางชนิดหนึ่ง. 

ซFอง /sɔ̂ːŋ/  ซKอง /sɔ́ːŋ/ น. ชุมโจร, ที่ซFองสุมในทางไมFดี. 

เตFา /tàw/  เตùา /tǎw/ น. ชื่อสัตว6เลื้อยคลานชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงวรรณยุกต6 เชFน เสียงวรรณยุกต6ต่ำระดับ

เปUนเสียงวรรณยุกต6สูงระดับ เสียงวรรณยุกต6ต่ำระดับเปUนเสียงวรรณยุกต6ต่ำขึ้น เสียงวรรณยุกต6สูงตกเปUนวรรณยุกต6สูงระดับ 

และเสียงวรรณยุกต6ต่ำขึ้นเปUนต่ำระดับ 

 1.2.2  คำสองพยางคO 

 คำสองพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน  

โดยมีจำนวนพยางค6สองพยางค6และมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที ่ใชKใน

ความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 

53 คำ โดยแบFงเปUน 3 ลักษณะ คือ เสียงพยางค6หนKาตFางกัน เสียงพยางค6หลังตFางกัน เสียงตFางกันทั้งสองพยางค6 ดังนี้ 

 

 

 

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่า่งพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวต่างกัันเพีียงเสีียงสระ 

เช่่น สระเสีียงยาวเป็็นสระเสีียงสั้้�น (/ɛː/ เป็็น /ɛ/) สระเสีียงสั้้�นเป็็นสระเสีียงยาว (/a/ 

เป็็น /a/) และสระเด่ี่�ยวเป็็นสระประสม (/a/ เป็็น /a:/) และสระเด่ี่�ยวเป็็นสระประสม 

(/a/ เป็็น /ɯa/)
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 ข.  เสียงสระตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

ออกเสียงสระตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 6 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

แขวก /khwɛ ̀ːk/  แขว็ก /khwɛk̀/ น. ชื่อนกยางขนาดกลางชนิดหนึ่ง. 

เคKา /kháw/  คKาว /kháːw/ น. ชื่อนกขนาดเลก็ถงึขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

เงิน /ŋən/  เงือน /ŋɯan/ น. วัตถุที่ใชKวัดราคาในการซื้อขาย; ธาตุวัตถ.ุ 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงสระ เชFน สระเสียงยาวเปUนสระเสียงสั้น 

(/ɛː/ เปUน /ɛ/) สระเสียงสั้นเปUนสระเสียงยาว (/a/ เปUน /aː/) และสระเดี่ยวเปUนสระประสม (/ə/ เปUน /ɯa/) 

 ค.  เสียงพยัญชนะทAายตBางกัน 

 จากการศึกคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่ 

ออกเสียงพยัญชนะทKายตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 2 คำ ดังนี้ 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

บึ้ง /bɯ̂ŋ/  บึ้ม /bɯ̂m/ น. ชื่อแมงมุมขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

มิ้ม /mím/  มิ้น /mín/ น. ชื่อผึ้งชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยัญชนะทKาย เชFน พยัญชนะทKายกลุFม

นาสิก (/ŋ/ เปUน /m/ และ /m/ เปUน /n/) 

 ง.  เสียงวรรณยุกตJตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

ออกเสียงวรรณยุกต6ตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 21 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ไกF /kày/  ไกè /káy/ น. ชื่อสัตว6ปñกชนิดหนึ่ง. ไกù ก็วFา. 

เขา /khǎw/  เขFา /khàw/ น. ชื่อนกขนาดกลางชนิดหนึ่ง. 

ซFอง /sɔ̂ːŋ/  ซKอง /sɔ́ːŋ/ น. ชุมโจร, ที่ซFองสุมในทางไมFดี. 

เตFา /tàw/  เตùา /tǎw/ น. ชื่อสัตว6เลื้อยคลานชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงวรรณยุกต6 เชFน เสียงวรรณยุกต6ต่ำระดับ

เปUนเสียงวรรณยุกต6สูงระดับ เสียงวรรณยุกต6ต่ำระดับเปUนเสียงวรรณยุกต6ต่ำขึ้น เสียงวรรณยุกต6สูงตกเปUนวรรณยุกต6สูงระดับ 

และเสียงวรรณยุกต6ต่ำขึ้นเปUนต่ำระดับ 

 1.2.2  คำสองพยางคO 

 คำสองพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน  

โดยมีจำนวนพยางค6สองพยางค6และมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที ่ใชKใน

ความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 

53 คำ โดยแบFงเปUน 3 ลักษณะ คือ เสียงพยางค6หนKาตFางกัน เสียงพยางค6หลังตFางกัน เสียงตFางกันทั้งสองพยางค6 ดังนี้ 
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 ข.  เสียงสระตBางกัน 
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ออกเสียงสระตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 6 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

แขวก /khwɛ ̀ːk/  แขว็ก /khwɛk̀/ น. ชื่อนกยางขนาดกลางชนิดหนึ่ง. 

เคKา /kháw/  คKาว /kháːw/ น. ชื่อนกขนาดเลก็ถงึขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

เงิน /ŋən/  เงือน /ŋɯan/ น. วัตถุที่ใชKวัดราคาในการซื้อขาย; ธาตุวัตถ.ุ 
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(/ɛː/ เปUน /ɛ/) สระเสียงสั้นเปUนสระเสียงยาว (/a/ เปUน /aː/) และสระเดี่ยวเปUนสระประสม (/ə/ เปUน /ɯa/) 

 ค.  เสียงพยัญชนะทAายตBางกัน 

 จากการศึกคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่ 
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ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

บึ้ง /bɯ̂ŋ/  บึ้ม /bɯ̂m/ น. ชื่อแมงมุมขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

มิ้ม /mím/  มิ้น /mín/ น. ชื่อผึ้งชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยัญชนะทKาย เชFน พยัญชนะทKายกลุFม

นาสิก (/ŋ/ เปUน /m/ และ /m/ เปUน /n/) 

 ง.  เสียงวรรณยุกตJตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

ออกเสียงวรรณยุกต6ตFางกันในคำพยางค6เดียวทั้งหมด 21 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ไกF /kày/  ไกè /káy/ น. ชื่อสัตว6ปñกชนิดหนึ่ง. ไกù ก็วFา. 

เขา /khǎw/  เขFา /khàw/ น. ชื่อนกขนาดกลางชนิดหนึ่ง. 

ซFอง /sɔ̂ːŋ/  ซKอง /sɔ́ːŋ/ น. ชุมโจร, ที่ซFองสุมในทางไมFดี. 

เตFา /tàw/  เตùา /tǎw/ น. ชื่อสัตว6เลื้อยคลานชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงวรรณยุกต6 เชFน เสียงวรรณยุกต6ต่ำระดับ

เปUนเสียงวรรณยุกต6สูงระดับ เสียงวรรณยุกต6ต่ำระดับเปUนเสียงวรรณยุกต6ต่ำขึ้น เสียงวรรณยุกต6สูงตกเปUนวรรณยุกต6สูงระดับ 

และเสียงวรรณยุกต6ต่ำขึ้นเปUนต่ำระดับ 

 1.2.2  คำสองพยางคO 

 คำสองพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน  

โดยมีจำนวนพยางค6สองพยางค6และมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที ่ใชKใน

ความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 

53 คำ โดยแบFงเปUน 3 ลักษณะ คือ เสียงพยางค6หนKาตFางกัน เสียงพยางค6หลังตFางกัน เสียงตFางกันทั้งสองพยางค6 ดังนี้ 

 

 

 

										        ค.		 เสีียงพยััญชนะท้้ายต่่างกััน

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยที่่�ออกเสีียงใกล้้เคีียง

กัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�ที่�ออกเสีียงพยัญัชนะท้า้ยต่่างกัันในคำำ�พยางค์เ์ดีียวทั้้�งหมด 

2 คำำ� ดังนี้้�

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวต่างกัันเพีียงเสีียง

พยััญชนะท้้าย เช่่น พยัญชนะท้้ายกลุ่่�มนาสิิก (/ŋ/ เป็็น /m/ และ /m/ เป็็น /n/)

										        ง.		 เสีียงวรรณยุกต์ต่่างกััน

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�ที่�ออกเสีียงวรรณยุุกต์์ต่่างกัันในคำำ�พยางค์์เดีียว

ทั้้�งหมด 21 คำำ� ดังตััวอย่่าง

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวต่างกัันเพีียงเสีียง

วรรณยุุกต์์ เช่่น เสีียงวรรณยุุกต์์ต่ำำ��ระดัับเป็็นเสีียงวรรณยุุกต์์สููงระดัับ เสีียงวรรณยุุกต์์

ต่ำำ��ระดัับเป็็นเสีียงวรรณยุุกต์์ต่ำำ��ข้ึ้�น เสีียงวรรณยุุกต์์สููงตกเป็็นวรรณยุุกต์์สููงระดัับ และ

เสีียงวรรณยุุกต์์ต่ำำ��ข้ึ้�นเป็็นต่ำำ��ระดัับ

						     1.2.2		คำ ำ�สองพยางค์์

	 	 		 	 	 	 	 		 คำำ�สองพยางค์ ์หมายถึึง คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีีจำำ�นวนพยางค์์สองพยางค์์และมีีความหมาย 

ตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน 

จากการศึึกษาผู้้�วิิจััยพบลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกัันของคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยกัับภาษาไทย 

มาตรฐานทั้้�งหมด  53 คำ ำ�  โดยแบ่่งเป็็น 3 ลัักษณะ คืื อ เสีียงพยางค์์หน้้าต่่างกััน  

เสีียงพยางค์์หลัังต่่างกััน เสีียงต่่างกัันทั้้�งสองพยางค์์ ดังนี้้�
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										        ก.  	เสีียงพยางค์์หน้้าต่่างกััน

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�สองพยางค์์ท่ี่�ออกเสีียงพยางค์์ท่ี่� 1 ต่ างจาก 

ภาษาไทยมาตรฐานทั้้�งหมด 23 คำำ� ดังตััวอย่่าง
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 ก.  เสียงพยางคJหนAาตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบ 

คำสองพยางค6ที่ออกเสียงพยางค6ที่ 1 ตFางจากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 23 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

กระยาง /kràʔ yaːŋ/  กายาง /kaː yaːŋ/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

ขมิ้น /khàʔ mîn/  เขKาหมิ้น /khâw mîn/ น. ชื่อนกขนาดกลางชนิดหนึ่ง. 

เขาเปลKา /khǎw plâw/  เขFาเปลKา /khàw plâw/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

แคKนคอ /khɛ ́ːn khɔː/  แคKมคอ /khɛ ́ːm khɔː/ ก. ระคายคอ, แฮKมคอ. 

ตะวัน /tàʔ wan/  ตาวัน /taː wan/ น. ดวงอาทิตย6. 

ทึดทือ /thɯ́t thɯː/  ถืดทือ /thɯ̀ːt thɯː/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

นKอยหนFา /nɔ́ːy nàː/  น้ำหนFา /náːm nàː/ น. ชื่อไมKพุFมชนิดหนึ่ง. 

อKายบKา /ʔâːy bâː/  ไอKบKา /ʔây bâː/ น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยางค6หนKา โดยลักษณะที่แตกตFางกัน

พบ 3 ลักษณะ คือ 1) ตFางกัน 1 ลักษณะ คือ เสียงสระตFางกัน, เสียงวรรณยุกต6ตFางกัน และตัวสะกดตFางกัน 2) ตFางกัน  

2 ลักษณะ คือ เสียงสระและวรรณยุกต6ตFางกัน, เสียงสระและตัวสะกดตFางกัน และเสียงวรรณยุกต6และตัวสะกดตFางกัน และ  

3) ตFางกัน 3 ลักษณะ คือ พยัญชนะตKน สระ และตัวสะกดตFางกัน และสระ วรรณยุกต6 และตัวสะกดตFางกัน 

 ข.  เสียงพยางคJหลังตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบ 

คำสองพยางค6ที่ออกเสียงพยางค6ที่ 2 ตFางจากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 18 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

กระเถิบ /kràʔ thə̀ːp/  กระเถิด /kràʔ thə̀ːt/ ก. ขยับกKนเลื่อนไป. 

ขนาบ /khàʔ nàːp/  ขนีบ /khàʔ nìːp/ ก. ประกบกันใหKแนFน, หนีบ. 

ชKอนหอย /chɔ́ːn hɔ̌ːy/  ชKอนหFอย /chɔ́ːn hɔ̀ːy/ น. ชื่อนกขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

นิ้วโปüง /níw pôːŋ/  นิ้วโหมKง /níw môːŋ/ น. หัวแมFมือ. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยางค6หลัง โดยลักษณะที่แตกตFางกัน

พบ 4 ลักษณะ คือ เสียงพยัญชนะตKนตFางกัน, เสียงสระตFางกัน เสียงวรรณยุกต6ตFางกัน และเสียงตัวสะกดตFางกัน 

 ค.  เสียงตBางกันทั้งสองพยางคJ 

 จากการศึกคำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบ 

คำสองพยางค6ที่ออกเสียงทั้งสองพยางค6ตFางจากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 12 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

กระสง /kràʔ soŋ̌/  กะสFง /kàʔ sòŋ/ น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

กลาง ๆ /klaːŋ klaːŋ/  นาง ๆ /naːŋ naːŋ/ ว. ไมFเล็กไมFใหญFจนเกินไป, กลาง ๆ. 

เปUดผี /pèt phı ̌ː/  เป†ดผี่ /peť phìː/ น. ชื่อนกน้ำขนาดเล็กชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันทั้งสองพยางค6 โดยลักษณะที่แตกตFางกันพบ  

3 ลักษณะ คือ 1) พยางค6หนKาเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน พยางค6หลังเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน, 2) พยางค6หนKาเสียงพยัญชนะตKน

ตFางกัน พยางค6หลังเสียงพยัญชนะตKนตFางกัน และ 3) พยางค6หนKาเสียงพยัญชนะตKนตFางกัน พยางค6หลังเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน 
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กระสง /kràʔ soŋ̌/  กะสFง /kàʔ sòŋ/ น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

กลาง ๆ /klaːŋ klaːŋ/  นาง ๆ /naːŋ naːŋ/ ว. ไมFเล็กไมFใหญFจนเกินไป, กลาง ๆ. 

เปUดผี /pèt phı ̌ː/  เป†ดผี่ /peť phìː/ น. ชื่อนกน้ำขนาดเล็กชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันทั้งสองพยางค6 โดยลักษณะที่แตกตFางกันพบ  

3 ลักษณะ คือ 1) พยางค6หนKาเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน พยางค6หลังเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน, 2) พยางค6หนKาเสียงพยัญชนะตKน

ตFางกัน พยางค6หลังเสียงพยัญชนะตKนตFางกัน และ 3) พยางค6หนKาเสียงพยัญชนะตKนตFางกัน พยางค6หลังเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน 

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวต่างกัันเพีียงเสีียง

พยางค์์หน้้า โดยลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกัันพบ 3 ลัักษณะ คืือ 1) ต่างกััน 1 ลัักษณะ คืือ

เสีียงสระต่่างกััน เสีียงวรรณยุุกต์์ต่่างกััน และตััวสะกดต่างกััน 2) ต่างกััน 2 ลัักษณะ คืือ 

เสีียงสระและวรรณยุุกต์์ต่่างกััน เสีียงสระและตััวสะกดต่างกััน และเสีียงวรรณยุุกต์์และ

ตััวสะกดต่างกััน และ 3) ต่างกััน 3 ลัักษณะ คืือ พยััญชนะต้้น สระ และตััวสะกดต่างกััน 

และสระ วรรณยุุกต์์ และตััวสะกดต่างกััน

										        ข.		 เสีียงพยางค์์หลัังต่่างกััน

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�สองพยางค์์ท่ี่�ออกเสีียงพยางค์์ท่ี่� 2 ต่ างจาก 

ภาษาไทยมาตรฐานทั้้�งหมด 18 คำำ� ดังตััวอย่่าง

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวต่างกัันเพีียง 

เสีียงพยางค์์หลััง โดยลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกัันพบ 4 ลัักษณะ คืือ เสีียงพยัญชนะต้้นต่่างกััน 

เสีียงสระต่่างกััน เสีียงวรรณยุุกต์์ต่่างกััน และเสีียงตััวสะกดต่างกััน
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2 ลักษณะ คือ เสียงสระและวรรณยุกต6ตFางกัน, เสียงสระและตัวสะกดตFางกัน และเสียงวรรณยุกต6และตัวสะกดตFางกัน และ  

3) ตFางกัน 3 ลักษณะ คือ พยัญชนะตKน สระ และตัวสะกดตFางกัน และสระ วรรณยุกต6 และตัวสะกดตFางกัน 

 ข.  เสียงพยางคJหลังตBางกัน 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบ 

คำสองพยางค6ที่ออกเสียงพยางค6ที่ 2 ตFางจากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 18 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

กระเถิบ /kràʔ thə̀ːp/  กระเถิด /kràʔ thə̀ːt/ ก. ขยับกKนเลื่อนไป. 

ขนาบ /khàʔ nàːp/  ขนีบ /khàʔ nìːp/ ก. ประกบกันใหKแนFน, หนีบ. 

ชKอนหอย /chɔ́ːn hɔ̌ːy/  ชKอนหFอย /chɔ́ːn hɔ̀ːy/ น. ชื่อนกขนาดใหญFชนิดหนึ่ง. 

นิ้วโปüง /níw pôːŋ/  นิ้วโหมKง /níw môːŋ/ น. หัวแมFมือ. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันเพียงเสียงพยางค6หลัง โดยลักษณะที่แตกตFางกัน

พบ 4 ลักษณะ คือ เสียงพยัญชนะตKนตFางกัน, เสียงสระตFางกัน เสียงวรรณยุกต6ตFางกัน และเสียงตัวสะกดตFางกัน 

 ค.  เสียงตBางกันทั้งสองพยางคJ 

 จากการศึกคำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบ 

คำสองพยางค6ที่ออกเสียงทั้งสองพยางค6ตFางจากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 12 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

กระสง /kràʔ soŋ̌/  กะสFง /kàʔ sòŋ/ น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

กลาง ๆ /klaːŋ klaːŋ/  นาง ๆ /naːŋ naːŋ/ ว. ไมFเล็กไมFใหญFจนเกินไป, กลาง ๆ. 

เปUดผี /pèt phı ̌ː/  เป†ดผี่ /peť phìː/ น. ชื่อนกน้ำขนาดเล็กชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบวFาคำศัพท6ดังกลFาวตFางกันทั้งสองพยางค6 โดยลักษณะที่แตกตFางกันพบ  

3 ลักษณะ คือ 1) พยางค6หนKาเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน พยางค6หลังเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน, 2) พยางค6หนKาเสียงพยัญชนะตKน

ตFางกัน พยางค6หลังเสียงพยัญชนะตKนตFางกัน และ 3) พยางค6หนKาเสียงพยัญชนะตKนตFางกัน พยางค6หลังเสียงวรรณยุกต6ตFางกัน 
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 1.2.3  คำสามพยางคO 

 คำสามพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน  

โดยมีจำนวนพยางค6สามพยางค6และมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที ่ใชKใน

ความหมายเดียวกัน จากการศึกษาพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 3 คำ 

ดังนี้ 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

โพระดก /phoː ráʔ dòk/  โพระดèก /phoː ráʔ dók/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

แมงป°องชKาง /mɛːŋ pɔ̀ːŋ cháːŋ/  แมงป†องชKาง /mɛːŋ pɔ̌ːŋ cháːŋ/ น. ชื่อแมงป°องชนิดหนึ่ง. 

หนูทKองขาว /nǔː thɔ́ːŋ khǎːw/  หนูFทKองขFาว /nùː thɔ́ːŋ khàːw/ น. ชื่อหนูชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบความแตกตFางในคำสามพยางค6 3 ลักษณะ คือ 1) ตFางเพียงพยางค6เดียว พบ  

2 แบบ คือ ตFางเฉพาะพยางค6ที่ 2 และ ตFางเฉพาะพยางค6ที่ 3, 2) ตFาง 2 พยางค6 พบ 1 แบบ คือ พยางค6ที่หนึ่งและพยางค6ที่

สามตFางกัน 

 1.2.4  การเพิ่มหรือลดจำนวนพยางคO 

 การเพิ ่มหรือลดจำนวนพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับ

ภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีจำนวนพยางค6ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถ

เทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบการเพิ่มหรือลดจำนวนพยางค6ทั้งหมด 28 คำ 

โดยจำแนกลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานไดK 2 ลักษณะ คือ การเพิ่มจำนวนพยางค6

และการลดจำนวนพยางค6 ดังนี้ 

 ก.  การเพิ่มจำนวนพยางคJ 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

เพิ่มจำนวนพยางค6จากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 20 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ดKวง /dûaŋ/  ตัวดKวง /tua dûaŋ/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

ไหล /lǎy/  ไอKไหลF /ʔây lày/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

ปาด /pàːt/  ปาดเขี่ยว /pàːt khìaːw/ น. ชื่อสัตว6สะเทินน้ำสะเทินบกชนิดหนึ่ง. 

หมอ /mɔ̌ː/  อี๊หมFอ /ʔíː mɔ̀ː/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

อึ่งอFาง /ʔɯ̀ŋ ʔàːŋ/  อี่อึ่งอี่อาง /ʔìː ʔɯ̀ŋ ʔìː ʔàːŋ/ น. ชื่อสัตว6สะเทินน้ำสะเทินบกชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะการเพิ่มจำนวนพยางค6 3 ลักษณะ คือ 1) เติมหนKาคำศัพท6 โดยเติม

คำวFา ตัว ไอK อี๊ หนKาคำเรียกสัตว6ชนิดตFาง ๆ 2) เติมหลังคำศัพท6 โดยเติมคำบFงลักษณะเฉพาะ เชFน สีเขียว และ 3) เติมหนKาและ

กลาง โดยแทรกคำวFา อี่ หนKาพยางค6ในคำสองพยางค6ทั้งสองพยางค6 

 ข.  การลดจำนวนพยางคJ 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่ 

ลดจำนวนพยางค6จากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 8 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

จักจั่น /càk kàʔ càn/  จั๊กจั๋น /cák cǎn/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

แมลงดา /máʔ lɛːŋ daː/  แมงดา /mɛːŋ daː/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

หางนกยูง /hǎŋ nók yuːŋ /  นกยูง /nók yuːŋ / น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

										        ค.		 เสีียงต่่างกัันทั้้�งสองพยางค์์

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยที่่�ออกเสีียงใกล้้เคีียง

กัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�สองพยางค์์ท่ี่�ออกเสีียงทั้้�งสองพยางค์์ต่่างจากภาษาไทย

มาตรฐานทั้้�งหมด 12 คำำ� ดังตััวอย่่าง

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่า่งพบว่่าคำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวต่างกัันทั้้�งสองพยางค์์

โดยลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกัันพบ 3 ลัักษณะ คืื อ 1) พ ยางค์์หน้้าเสีียงวรรณยุุกต์์ต่่างกััน 

พยางค์์หลัังเสีียงวรรณยุุกต์์ต่่างกััน 2) พ ยางค์์หน้้าเสีียงพยััญชนะต้้นต่่างกััน พ ยางค์์

หลัังเสีียงพยััญชนะต้้นต่่างกััน และ 3) พ ยางค์์หน้้าเสีียงพยััญชนะต้้นต่่างกััน พ ยางค์์

หลัังเสีียงวรรณยุุกต์์ต่่างกััน

						     1.2.3		คำ ำ�สามพยางค์์

	 	 		 	 	 	 	 		 คำำ�สามพยางค์์ หมายถึึง คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยที่่�ออกเสีียง

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีีจำำ�นวนพยางค์์สามพยางค์์และมีีความหมาย 

ตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน

จากการศึึกษาพบลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกัันของคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยกัับภาษาไทยมาตรฐาน

ทั้้�งหมด 3 คำำ� ดังนี้้�

	 	 		 	 	 	 	 		 จากตััวอย่่างพบความแตกต่่างในคำำ�สามพยางค์์ 3 ลัักษณะ

คืือ 1) ต่างเพีียงพยางค์์เดีียว พบ 2 แบบ คืือ ต่างเฉพาะพยางค์์ท่ี่� 2 และ ต่างเฉพาะ 

พยางค์์ท่ี่� 3 2) ต่าง 2 พยางค์์ พบ 1 แบบ คืือ พยางค์์ท่ี่�หนึ่่�งและพยางค์์ท่ี่�สามต่่างกััน
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						     1.2.4		 การเพิ่่�มหรืือลดจำำ�นวนพยางค์์

	 	 		 	 	 	 	 		 การเพิ่่�มหรืือลดจำำ�นวนพยางค์์ หมายถึึง คำ ำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�น

สุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีีจำำ�นวนพยางค์์ใกล้้เคีียงกัับ

ภาษาไทยมาตรฐานและมีีความหมายตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่า

เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน จากการศึึกษาผู้้�วิิจััยพบการเพิ่่�มหรืือลดจำำ�นวน

พยางค์์ทั้้�งหมด 28 คำำ� โดยจำำ�แนกลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกัันของคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยกัับ

ภาษาไทยมาตรฐานได้้ 2 ลัักษณะ คืือ การเพิ่่�มจำำ�นวนพยางค์์และการลดจำำ�นวนพยางค์์ 

ดัังนี้้�

										        ก.		ก ารเพิ่่�มจำำ�นวนพยางค์์

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�ที่�เพิ่่�มจำำ�นวนพยางค์์จากภาษาไทยมาตรฐาน

ทั้้�งหมด 20 คำำ� ดังตััวอย่่าง
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 1.2.3  คำสามพยางคO 

 คำสามพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน  

โดยมีจำนวนพยางค6สามพยางค6และมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที ่ใชKใน

ความหมายเดียวกัน จากการศึกษาพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 3 คำ 

ดังนี้ 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

โพระดก /phoː ráʔ dòk/  โพระดèก /phoː ráʔ dók/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

แมงป°องชKาง /mɛːŋ pɔ̀ːŋ cháːŋ/  แมงป†องชKาง /mɛːŋ pɔ̌ːŋ cháːŋ/ น. ชื่อแมงป°องชนิดหนึ่ง. 

หนูทKองขาว /nǔː thɔ́ːŋ khǎːw/  หนูFทKองขFาว /nùː thɔ́ːŋ khàːw/ น. ชื่อหนูชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบความแตกตFางในคำสามพยางค6 3 ลักษณะ คือ 1) ตFางเพียงพยางค6เดียว พบ  

2 แบบ คือ ตFางเฉพาะพยางค6ที่ 2 และ ตFางเฉพาะพยางค6ที่ 3, 2) ตFาง 2 พยางค6 พบ 1 แบบ คือ พยางค6ที่หนึ่งและพยางค6ที่

สามตFางกัน 

 1.2.4  การเพิ่มหรือลดจำนวนพยางคO 

 การเพิ ่มหรือลดจำนวนพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับ

ภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีจำนวนพยางค6ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถ

เทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบการเพิ่มหรือลดจำนวนพยางค6ทั้งหมด 28 คำ 

โดยจำแนกลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานไดK 2 ลักษณะ คือ การเพิ่มจำนวนพยางค6

และการลดจำนวนพยางค6 ดังนี้ 

 ก.  การเพิ่มจำนวนพยางคJ 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

เพิ่มจำนวนพยางค6จากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 20 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ดKวง /dûaŋ/  ตัวดKวง /tua dûaŋ/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

ไหล /lǎy/  ไอKไหลF /ʔây lày/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

ปาด /pàːt/  ปาดเขี่ยว /pàːt khìaːw/ น. ชื่อสัตว6สะเทินน้ำสะเทินบกชนิดหนึ่ง. 

หมอ /mɔ̌ː/  อี๊หมFอ /ʔíː mɔ̀ː/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

อึ่งอFาง /ʔɯ̀ŋ ʔàːŋ/  อี่อึ่งอี่อาง /ʔìː ʔɯ̀ŋ ʔìː ʔàːŋ/ น. ชื่อสัตว6สะเทินน้ำสะเทินบกชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะการเพิ่มจำนวนพยางค6 3 ลักษณะ คือ 1) เติมหนKาคำศัพท6 โดยเติม

คำวFา ตัว ไอK อี๊ หนKาคำเรียกสัตว6ชนิดตFาง ๆ 2) เติมหลังคำศัพท6 โดยเติมคำบFงลักษณะเฉพาะ เชFน สีเขียว และ 3) เติมหนKาและ

กลาง โดยแทรกคำวFา อี่ หนKาพยางค6ในคำสองพยางค6ทั้งสองพยางค6 

 ข.  การลดจำนวนพยางคJ 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่ 

ลดจำนวนพยางค6จากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 8 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

จักจั่น /càk kàʔ càn/  จั๊กจั๋น /cák cǎn/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

แมลงดา /máʔ lɛːŋ daː/  แมงดา /mɛːŋ daː/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

หางนกยูง /hǎŋ nók yuːŋ /  นกยูง /nók yuːŋ / น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 
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 1.2.3  คำสามพยางคO 

 คำสามพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน  

โดยมีจำนวนพยางค6สามพยางค6และมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที ่ใชKใน

ความหมายเดียวกัน จากการศึกษาพบลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 3 คำ 

ดังนี้ 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

โพระดก /phoː ráʔ dòk/  โพระดèก /phoː ráʔ dók/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

แมงป°องชKาง /mɛːŋ pɔ̀ːŋ cháːŋ/  แมงป†องชKาง /mɛːŋ pɔ̌ːŋ cháːŋ/ น. ชื่อแมงป°องชนิดหนึ่ง. 

หนูทKองขาว /nǔː thɔ́ːŋ khǎːw/  หนูFทKองขFาว /nùː thɔ́ːŋ khàːw/ น. ชื่อหนูชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบความแตกตFางในคำสามพยางค6 3 ลักษณะ คือ 1) ตFางเพียงพยางค6เดียว พบ  

2 แบบ คือ ตFางเฉพาะพยางค6ที่ 2 และ ตFางเฉพาะพยางค6ที่ 3, 2) ตFาง 2 พยางค6 พบ 1 แบบ คือ พยางค6ที่หนึ่งและพยางค6ที่

สามตFางกัน 

 1.2.4  การเพิ่มหรือลดจำนวนพยางคO 

 การเพิ ่มหรือลดจำนวนพยางค6 หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับ

ภาษาไทยมาตรฐาน โดยมีจำนวนพยางค6ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถ

เทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบการเพิ่มหรือลดจำนวนพยางค6ทั้งหมด 28 คำ 

โดยจำแนกลักษณะที่แตกตFางกันของคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยกับภาษาไทยมาตรฐานไดK 2 ลักษณะ คือ การเพิ่มจำนวนพยางค6

และการลดจำนวนพยางค6 ดังนี้ 

 ก.  การเพิ่มจำนวนพยางคJ 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่

เพิ่มจำนวนพยางค6จากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 20 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ดKวง /dûaŋ/  ตัวดKวง /tua dûaŋ/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

ไหล /lǎy/  ไอKไหลF /ʔây lày/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

ปาด /pàːt/  ปาดเขี่ยว /pàːt khìaːw/ น. ชื่อสัตว6สะเทินน้ำสะเทินบกชนิดหนึ่ง. 

หมอ /mɔ̌ː/  อี๊หมFอ /ʔíː mɔ̀ː/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

อึ่งอFาง /ʔɯ̀ŋ ʔàːŋ/  อี่อึ่งอี่อาง /ʔìː ʔɯ̀ŋ ʔìː ʔàːŋ/ น. ชื่อสัตว6สะเทินน้ำสะเทินบกชนิดหนึ่ง. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะการเพิ่มจำนวนพยางค6 3 ลักษณะ คือ 1) เติมหนKาคำศัพท6 โดยเติม

คำวFา ตัว ไอK อี๊ หนKาคำเรียกสัตว6ชนิดตFาง ๆ 2) เติมหลังคำศัพท6 โดยเติมคำบFงลักษณะเฉพาะ เชFน สีเขียว และ 3) เติมหนKาและ

กลาง โดยแทรกคำวFา อี่ หนKาพยางค6ในคำสองพยางค6ทั้งสองพยางค6 

 ข.  การลดจำนวนพยางคJ 

 จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐานพบคำที่ 

ลดจำนวนพยางค6จากภาษาไทยมาตรฐานทั้งหมด 8 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

จักจั่น /càk kàʔ càn/  จั๊กจั๋น /cák cǎn/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

แมลงดา /máʔ lɛːŋ daː/  แมงดา /mɛːŋ daː/ น. ชื่อแมลงชนิดหนึ่ง. 

หางนกยูง /hǎŋ nók yuːŋ /  นกยูง /nók yuːŋ / น. ชื่อปลาน้ำจืดชนิดหนึ่ง. 

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตัวัอย่า่งพบลัักษณะการเพิ่่�มจำำ�นวนพยางค์ ์3 ลัักษณะ 

คืือ 1) เติิมหน้้าคำำ�ศัพท์ โดยเติิมคำำ�ว่า ตัว ไอ้้ อี๊๊� หน้้าคำำ�เรีียกสััตว์ชนิดต่าง ๆ  2) เติิมหลััง

คำำ�ศัพท์ โดยเติิมคำำ�บ่งลัักษณะเฉพาะ เช่่น สีีเขีียว และ 3) เติิมหน้้าและกลาง โดยแทรก

คำำ�ว่า อี่� หน้้าพยางค์์ในคำำ�สองพยางค์์ทั้้�งสองพยางค์์

										        ข.		ก ารลดจำำ�นวนพยางค์์

	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐานพบคำำ�ที่�ลดจำำ�นวนพยางค์์จากภาษาไทยมาตรฐาน

ทั้้�งหมด 8 คำำ� ดังตััวอย่่าง
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	 	 		 	 	 	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบลัักษณะการลดจำำ�นวนพยางค์์ 2 ลัักษณะ 

คืือ 1) ลดพยางค์์หน้้า โดยมักัเกิิดข้ึ้�นกัับคำำ�สามพยางค์์โดยเฉพาะคำำ�ว่าแมลงจะลดเหลืือ

เพีียงแมง และ 2) ลบกลางพยางค์์ โดยลบเสีียงคำำ�ที่�ออกเสีียงสระอะกึ่่�งเสีียงออกไป

	 2.		คำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้้ายกัับภาษาไทยมาตรฐาน

	 	 	คำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึึง คำ ำ�ศัพท์ 2 พ ยางค์์  

ในภาษาถิ่่�นสุุโขทัยที่่�มีีเสีียงบางส่่วนตรงหรืือใกล้้เคีียงกััน เช่่น เสีียงพยางค์์หน้้าตรงหรืือ

ใกล้้เคีียงกัันแต่่พยางค์์หลัังเป็็นคนละคำำ� เสีียงพยางค์์หลัังตรงหรืือใกล้้เคีียงกัันแต่่พยางค์์

หน้้าเป็็นคนละคำำ� ทั้้�งนี้้� คำำ�ดังกล่่าวจะต้้องมีีความหมายตรงหรืือใกล้้เคีียงกัับภาษาไทย

มาตรฐาน สามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน จากการศึึกษา 

คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยพบคำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยมาตรฐานทั้้�งหมด  16 คำ ำ�  

คิิดเป็็นร้้อยละ 3.06 ดังตััวอย่่าง
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 จากตัวอยFางพบลักษณะการลดจำนวนพยางค6 2 ลักษณะ คือ 1) ลดพยางค6หนKา โดยมัก 

เกิดขึ้นกับคำสามพยางค6โดยเฉพาะคำวFาแมลงจะลดเหลือเพียงแมง และ 2) ลบกลางพยางค6 โดยลบเสียงคำที่ออกเสียงสระอะ

กึ่งเสียงออกไป 

 2.  คำศัพทOที่คลIายกับภาษาไทยมาตรฐาน 

 คำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึง คำศัพท6 2 พยางค6 ในภาษาถิ่นสุโขทัยที่มีเสียงบางสFวนตรง

หรือใกลKเคียงกัน เชFน เสียงพยางค6หนKาตรงหรือใกลKเคียงกันแตFพยางค6หลังเปUนคนละคำ เสียงพยางค6หลังตรงหรือใกลKเคียงกัน

แตFพยางค6หนKาเปUนคนละคำ ทั้งนี้ คำดังกลFาวจะตKองมีความหมายตรงหรือใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน สามารถเทียบเคียง

ไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยพบคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยมาตรฐาน

ทั้งหมด 16 คำ คิดเปUนรKอยละ 3.06 ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ชะโด /cháʔ doː/  ไอKโด /ʔây doː/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

กิ้งกือ /kîŋ kɯː/  ไอKกือ /ʔây kɯː/ น. ชื่อสัตว6ขาปลKองชนิดหนึ่ง. 

ไสKเดือน /sây dɯːan/  อี๊เดือน /ʔí dɯːan/ น. ชื่อสัตว6ไมFมีกระดูกสันหลังชนิดหนึ่ง. 

นางแอFน /naːŋ ʔɛ ̀ː n/  อี๊แอùน /ʔíː ʔɛ ̌ː n/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

คลื่นเหียน /khɯ̂ːn hı ̌ːan/ 
 

เหียนไสK /hı ̌ːan sây/ ก. อาการพะอืดพะอมคลKายจะ

อาเจียน, คลื่นไสKจะอาเจียน. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยมาตรฐานจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) พยางค6หลังคลKายกัน 

โดยเปUนลักษณะการตัดพยางค6แรกในคำสองพยางค6ของภาษาไทยมาตรฐานและใชKคำสรรพนามมาประกอบแทน และ  

2) พยางค6หลังคลKายกับพยางค6หนKา ซึ่งคลKายกันโดยพยางค6ที่สองของภาษาไทยมาตรฐานตรงกับพยางค6แรกของภาษาถิ่น

สุโขทัย และทั้งสองคำมีความหมายตรงกัน 

 3.  คำศัพทOที่คลIายกับภาษาไทยถิ่น 

 คำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยถิ่น คือ คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงคำศัพท6คลKายกับภาษาไทยถิ่นอื่น ๆ ใน

ประเทศไทย โดยมีเสียงพยัญชนะตKน สระ วรรณยุกต6 จำนวนพยางค6ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกัน

สามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6เดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบทั้งหมด 65 คำ คิดเปUนรKอยละ 12.43 โดยแบFงออกเปUน  

3 ลักษณะ คือ ภาษาถิ่นเหนือ ภาษาถิ่นอีสาน และภาษาถิ่นใตK ดังนี้ 

 3.1  ภาษาถิ่นเหนือ 

 ภาษาถิ ่นเหนือ หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ ่นเหนือ โดยมี 

เสียงพยางค6ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมาย

เดียวกัน ซึ่งคำดังกลFาวจะตKองมีบางสFวนคลKายกัน เชFน พยัญชนะตKน สระ หรือตัวสะกด โดยผูKวิจัยจะยึดขKอมูลภาษาถิ่นเหนือ

จากหนังสือภาษาไทยถิ่นเหนือ (Wimonkasem, 2006) เปUนเกณฑ6 จากการศึกษาพบคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียง

ใกลKเคียงกับภาษาถิ่นเหนือทั้งหมด 14 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาถิ่นเหนือ  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

เดFน /dèn/  เดFน /dèn/ น. ลานกวKาง, สนาม. 

แหงKน /ŋɛn̂/  แงFน /ŋɛn̂/ ก. แทะ, กัดดKวยฟWนหนKา. 

หั้น /hân/  หั้น /hân/ ว. นั่น, นั้น. 

โบùะ /boʔ̌/  โบะ /bòʔ/ ก. ผFา. 

หมากเกวùน /màːk kwěː n/  หมากเวน /màːk weːn/ น. ตะขบหนาม. 

	 	 	จากตััวอย่่างพบลัักษณะคำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยมาตรฐานจำำ�นวน 

2 ลัักษณะ คืือ 1) พยางค์์หลัังคล้ายกััน โดยเป็็นลัักษณะการตััดพยางค์์แรกในคำำ�สอง

พยางค์์ของภาษาไทยมาตรฐานและใช้้คำำ�สรรพนามมาประกอบแทน และ 2) พยางค์์หลััง 

คล้ายกัับพยางค์์หน้้า ซ่ึ่�งคล้ายกัันโดยพยางค์์ท่ี่�สองของภาษาไทยมาตรฐานตรงกัับ 

พยางค์์แรกของภาษาถิ่่�นสุุโขทัย และทั้้�งสองคำำ�มีีความหมายตรงกััน

	 3.		คำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้้ายกัับภาษาไทยถิ่่�น

	 	 	คำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยถิ่่�น คืือ คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงคำำ�

ศััพท์คล้ายกัับภาษาไทยถิ่่�นอ่ื่�น ๆ  ในประเทศไทย โดยมีีเสีียงพยัญัชนะต้น้ สระ วรรณยุกุต์์ 

จำำ�นวนพยางค์์ใกล้้เคีียงกัันและมีีความหมายตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียง

ได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์เดีียวกัน จากการศึึกษาผู้้�วิิจััยพบทั้้�งหมด 65 คำำ� คิดเป็็นร้้อยละ 12.43 

โดยแบ่่งออกเป็็น 3 ลัักษณะ คืือ ภาษาถิ่่�นเหนืือ ภาษาถิ่่�นอีีสาน และภาษาถิ่่�นใต้้ ดังนี้้�



วารสารอารยธรรมศึึกษา โขง-สาละวิิน
Mekong-Salween Civilization Studies Journal88

			  3.1  ภาษาถิ่่�นเหนืือ

	 	 		 	 	 ภาษาถิ่่�นเหนืือ หมายถึึง คำ ำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียง 

ใกล้้เคีียงกัับภาษาถิ่่�นเหนืือ โดยมีีเสีียงพยางค์์ใกล้้เคีียงกัันและมีีความหมายตรงกััน 

หรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน  

ซ่ึ่�งคำำ�ดังกล่่าวจะต้้องมีีบางส่่วนคล้ายกััน เช่่น พยัญชนะต้้น สระ หรืือตััวสะกด โดยผู้้�วิิจััย 

จะยึึดข้อมููลภาษาถิ่่�นเหนืือจากหนัังสืือภาษาไทยถิ่่�นเหนืือ (Wimonkasem, 2006) เป็็นเกณฑ์์ 

จากการศึึกษาพบคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงใกล้้เคีียงกัับภาษาถิ่่�นเหนืือทั้้�งหมด 

14 คำำ� ดังตััวอย่่าง
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 จากตัวอยFางพบลักษณะการลดจำนวนพยางค6 2 ลักษณะ คือ 1) ลดพยางค6หนKา โดยมัก 

เกิดขึ้นกับคำสามพยางค6โดยเฉพาะคำวFาแมลงจะลดเหลือเพียงแมง และ 2) ลบกลางพยางค6 โดยลบเสียงคำที่ออกเสียงสระอะ

กึ่งเสียงออกไป 

 2.  คำศัพทOที่คลIายกับภาษาไทยมาตรฐาน 

 คำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยมาตรฐาน หมายถึง คำศัพท6 2 พยางค6 ในภาษาถิ่นสุโขทัยที่มีเสียงบางสFวนตรง

หรือใกลKเคียงกัน เชFน เสียงพยางค6หนKาตรงหรือใกลKเคียงกันแตFพยางค6หลังเปUนคนละคำ เสียงพยางค6หลังตรงหรือใกลKเคียงกัน

แตFพยางค6หนKาเปUนคนละคำ ทั้งนี้ คำดังกลFาวจะตKองมีความหมายตรงหรือใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน สามารถเทียบเคียง

ไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน จากการศึกษาคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยพบคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยมาตรฐาน

ทั้งหมด 16 คำ คิดเปUนรKอยละ 3.06 ดังตัวอยFาง 

ภาษาไทยมาตรฐาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

ชะโด /cháʔ doː/  ไอKโด /ʔây doː/ น. ชื่อปลาชนิดหนึ่ง. 

กิ้งกือ /kîŋ kɯː/  ไอKกือ /ʔây kɯː/ น. ชื่อสัตว6ขาปลKองชนิดหนึ่ง. 

ไสKเดือน /sây dɯːan/  อี๊เดือน /ʔí dɯːan/ น. ชื่อสัตว6ไมFมีกระดูกสันหลังชนิดหนึ่ง. 

นางแอFน /naːŋ ʔɛ ̀ː n/  อี๊แอùน /ʔíː ʔɛ ̌ː n/ น. ชื่อนกชนิดหนึ่ง. 

คลื่นเหียน /khɯ̂ːn hı ̌ːan/ 
 

เหียนไสK /hı ̌ːan sây/ ก. อาการพะอืดพะอมคลKายจะ

อาเจียน, คลื่นไสKจะอาเจียน. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยมาตรฐานจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) พยางค6หลังคลKายกัน 

โดยเปUนลักษณะการตัดพยางค6แรกในคำสองพยางค6ของภาษาไทยมาตรฐานและใชKคำสรรพนามมาประกอบแทน และ  

2) พยางค6หลังคลKายกับพยางค6หนKา ซึ่งคลKายกันโดยพยางค6ที่สองของภาษาไทยมาตรฐานตรงกับพยางค6แรกของภาษาถิ่น

สุโขทัย และทั้งสองคำมีความหมายตรงกัน 

 3.  คำศัพทOที่คลIายกับภาษาไทยถิ่น 

 คำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยถิ่น คือ คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงคำศัพท6คลKายกับภาษาไทยถิ่นอื่น ๆ ใน

ประเทศไทย โดยมีเสียงพยัญชนะตKน สระ วรรณยุกต6 จำนวนพยางค6ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกัน

สามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6เดียวกัน จากการศึกษาผูKวิจัยพบทั้งหมด 65 คำ คิดเปUนรKอยละ 12.43 โดยแบFงออกเปUน  

3 ลักษณะ คือ ภาษาถิ่นเหนือ ภาษาถิ่นอีสาน และภาษาถิ่นใตK ดังนี้ 

 3.1  ภาษาถิ่นเหนือ 

 ภาษาถิ ่นเหนือ หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ ่นเหนือ โดยมี 

เสียงพยางค6ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมาย

เดียวกัน ซึ่งคำดังกลFาวจะตKองมีบางสFวนคลKายกัน เชFน พยัญชนะตKน สระ หรือตัวสะกด โดยผูKวิจัยจะยึดขKอมูลภาษาถิ่นเหนือ

จากหนังสือภาษาไทยถิ่นเหนือ (Wimonkasem, 2006) เปUนเกณฑ6 จากการศึกษาพบคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียง

ใกลKเคียงกับภาษาถิ่นเหนือทั้งหมด 14 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาถิ่นเหนือ  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

เดFน /dèn/  เดFน /dèn/ น. ลานกวKาง, สนาม. 

แหงKน /ŋɛn̂/  แงFน /ŋɛn̂/ ก. แทะ, กัดดKวยฟWนหนKา. 

หั้น /hân/  หั้น /hân/ ว. นั่น, นั้น. 

โบùะ /boʔ̌/  โบะ /bòʔ/ ก. ผFา. 

หมากเกวùน /màːk kwěː n/  หมากเวน /màːk weːn/ น. ตะขบหนาม. 

	 	 		 	 	 จากตััวอย่า่งพบลัักษณะคำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาถิ่่�นเหนืือจำำ�นวน 2 

ลัักษณะ คืือ 1) ออกเสีียงตรงกััน โดยเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ออกเสีียงตรงกัันและมีีความหมาย

เหมืือนกััน 2) ออกเสีียงคล้ายกััน โดยเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�มีีเสีียงคำำ�คล้ายกัันแต่่ต่่างกัันเพีียง

บางประการ เช่่น เสีียงพยััญชนะ เสีียงสระ เสีียงวรรณยุุกต์์ เป็็นต้้น

			  3.2		 ภาษาถิ่่�นอีีสาน

	 	 		 	 	 ภาษาถิ่่�นอีีสาน หมายถึึง คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงใกล้้เคีียง

กัับภาษาถิ่่�นอีีสาน โดยมีีเสีียงพยางค์ใ์กล้้เคีียงกัันและมีีความหมายตรงกัันหรืือใกล้เ้คีียงกััน 

สามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน ซ่ึ่�งคำำ�ดังกล่่าวจะต้้อง

มีีบางส่่วนคล้ายกััน เช่่น พยัญชนะต้้น สระ หรืือตััวสะกด โดยผู้้�วิิจััยจะยึึดข้อมููลภาษา

ถิ่่�นอีีสานจากหนัังสืือพจนานุุกรมภาษาถิ่่�นภาคตะวัันออกเฉีียงเหนืือ (Department of 

Cultural Promotion, 2018) เป็็นเกณฑ์์ จ ากการศึึกษาพบคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย 

ท่ี่�ออกเสีียงใกล้้เคีียงกัับภาษาถิ่่�นอีีสานทั้้�งหมด 44 คำำ� ดังตััวอย่่าง
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 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาถิ่นเหนือจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) ออกเสียงตรงกัน 

โดยเปUนคำศัพท6ที่ออกเสียงตรงกันและมีความหมายเหมือนกัน 2) ออกเสียงคลKายกัน โดยเปUนคำศัพท6ที่มีเสียงคำคลKายกัน 

แตFตFางกันเพียงบางประการ เชFน เสียงพยัญชนะ เสียงสระ เสียงวรรณยุกต6 เปUนตKน 

 3.2  ภาษาถิ่นอีสาน 

 ภาษาถิ ่นอีสาน หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ ่นอีสาน โดยมี 

เสียงพยางค6ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมาย

เดียวกัน ซึ่งคำดังกลFาวจะตKองมีบางสFวนคลKายกัน เชFน พยัญชนะตKน สระ หรือตัวสะกด โดยผูKวิจัยจะยึดขKอมูลภาษาถิ่นอีสาน

จากหนังสือพจนานุกรมภาษาถิ่นภาคตะวันออกเฉียงเหนือ (Department of Cultural Promotion, 2018) เปUนเกณฑ6  

จากการศึกษาพบคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ่นอีสานทั้งหมด 44 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาถิ่นอีสาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

งวม /ŋuːam/  งวม /ŋuːam/ ก. ครอบ, สวม, ป§ด. 

ด่ำ /dàm/  ด่ำ /dàm/ ก. ดิ่งลึกลงไปในดิน. 

คืด /khɯ̂ːt/  คึด /khɯ́t/ ก. ขวิด, ฮึด, สูK. 

ตอด /tɔ̀ːt/  ดอด /dɔ̀ːt/ ก. ตFอย (ใชKเหล็กในที่กKนแทง). 

ลูกแอ /lûːk ʔɛː/  ลูùกแอ /lǔːk ʔɛː/ น. ลูกอFอน; ลูกควายที่เพิ่งตก. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาถิ่นอีสานจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) ออกเสียงตรงกัน 

โดยเปUนคำศัพท6ที่ออกเสียงตรงกันและมีความหมายเหมือนกัน 2) ออกเสียงคลKายกัน โดยเปUนคำศัพท6ที่มีเสียงคำคลKายกัน 

แตFตFางกันเพียงบางประการ เชFน เสียงพยัญชนะ เสียงสระ เสียงวรรณยุกต6 เปUนตKน 

 3.3  ภาษาถิ่นใตI 

 ภาษาถิ่นใตK หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ่นใตK โดยมีเสียงพยางค6

ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน ซึ่งคำ

ดังกลFาวจะตKองมีบางสFวนคลKายกัน เชFน พยัญชนะตKน สระ หรือตัวสะกด โดยผูKวิจัยจะยึดขKอมูลภาษาถิ่นใตKจากหนังสือภาษา

ถิ ่นใตK (Ruangnarong, 2016) และวิทยานิพนธ6เร ื ่องการศึกษาระบบเสียงภาษาสุโขทัยและเปรียบเทียบกับภาษา

นครศรีธรรมราช (Rakphaet, 1998) เปUนเกณฑ6 จากการศึกษาพบคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ่นใตK

ทั้งหมด 7 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาถิ่นใตI  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

แจKง /cɛ ̂ː ŋ/  แจKง /cɛ ̂ː ŋ/ ว. สวFาง, รุFงเชKา. 

ลืนตา /lɯːn taː/  ลืนตา /lɯːn taː/ ก. ลืมตา. 

สFาเหลKา /sàː lâw/  สFาเหลKา /sàː lâw/ น. กระดังงา. 

หรอย /rɔ̌y/  หรFอย /rɔ̀y/ ว. อรFอย. 

อาด /ʔaː̀t/  อาด /ʔaː̀t/ ก. กำหนัด, ใครF, อยาก. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาถิ่นใตKจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) ออกเสียงตรงกัน โดย

เปUนคำศัพท6ที่ออกเสียงตรงกันและมีความหมายเหมือนกัน 2) ออกเสียงคลKายกัน โดยเปUนคำศัพท6ที่มีเสียงคำคลKายกันแตF

ตFางกันเพียงบางประการ เชFน เสียงพยัญชนะ เสียงสระ เสียงวรรณยุกต6 เปUนตKน 
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 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาถิ่นเหนือจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) ออกเสียงตรงกัน 

โดยเปUนคำศัพท6ที่ออกเสียงตรงกันและมีความหมายเหมือนกัน 2) ออกเสียงคลKายกัน โดยเปUนคำศัพท6ที่มีเสียงคำคลKายกัน 

แตFตFางกันเพียงบางประการ เชFน เสียงพยัญชนะ เสียงสระ เสียงวรรณยุกต6 เปUนตKน 

 3.2  ภาษาถิ่นอีสาน 

 ภาษาถิ ่นอีสาน หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ ่นสุโขทัยที ่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ ่นอีสาน โดยมี 

เสียงพยางค6ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมาย

เดียวกัน ซึ่งคำดังกลFาวจะตKองมีบางสFวนคลKายกัน เชFน พยัญชนะตKน สระ หรือตัวสะกด โดยผูKวิจัยจะยึดขKอมูลภาษาถิ่นอีสาน

จากหนังสือพจนานุกรมภาษาถิ่นภาคตะวันออกเฉียงเหนือ (Department of Cultural Promotion, 2018) เปUนเกณฑ6  

จากการศึกษาพบคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ่นอีสานทั้งหมด 44 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาถิ่นอีสาน  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

งวม /ŋuːam/  งวม /ŋuːam/ ก. ครอบ, สวม, ป§ด. 

ด่ำ /dàm/  ด่ำ /dàm/ ก. ดิ่งลึกลงไปในดิน. 

คืด /khɯ̂ːt/  คึด /khɯ́t/ ก. ขวิด, ฮึด, สูK. 

ตอด /tɔ̀ːt/  ดอด /dɔ̀ːt/ ก. ตFอย (ใชKเหล็กในที่กKนแทง). 

ลูกแอ /lûːk ʔɛː/  ลูùกแอ /lǔːk ʔɛː/ น. ลูกอFอน; ลูกควายที่เพิ่งตก. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาถิ่นอีสานจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) ออกเสียงตรงกัน 

โดยเปUนคำศัพท6ที่ออกเสียงตรงกันและมีความหมายเหมือนกัน 2) ออกเสียงคลKายกัน โดยเปUนคำศัพท6ที่มีเสียงคำคลKายกัน 

แตFตFางกันเพียงบางประการ เชFน เสียงพยัญชนะ เสียงสระ เสียงวรรณยุกต6 เปUนตKน 

 3.3  ภาษาถิ่นใตI 

 ภาษาถิ่นใตK หมายถึง คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ่นใตK โดยมีเสียงพยางค6

ใกลKเคียงกันและมีความหมายตรงกันหรือใกลKเคียงกันสามารถเทียบเคียงไดKวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKในความหมายเดียวกัน ซึ่งคำ

ดังกลFาวจะตKองมีบางสFวนคลKายกัน เชFน พยัญชนะตKน สระ หรือตัวสะกด โดยผูKวิจัยจะยึดขKอมูลภาษาถิ่นใตKจากหนังสือภาษา

ถิ ่นใตK (Ruangnarong, 2016) และวิทยานิพนธ6เร ื ่องการศึกษาระบบเสียงภาษาสุโขทัยและเปรียบเทียบกับภาษา

นครศรีธรรมราช (Rakphaet, 1998) เปUนเกณฑ6 จากการศึกษาพบคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ออกเสียงใกลKเคียงกับภาษาถิ่นใตK

ทั้งหมด 7 คำ ดังตัวอยFาง 

ภาษาถิ่นใตI  ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

แจKง /cɛ ̂ː ŋ/  แจKง /cɛ ̂ː ŋ/ ว. สวFาง, รุFงเชKา. 

ลืนตา /lɯːn taː/  ลืนตา /lɯːn taː/ ก. ลืมตา. 

สFาเหลKา /sàː lâw/  สFาเหลKา /sàː lâw/ น. กระดังงา. 

หรอย /rɔ̌y/  หรFอย /rɔ̀y/ ว. อรFอย. 

อาด /ʔaː̀t/  อาด /ʔaː̀t/ ก. กำหนัด, ใครF, อยาก. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6ที่คลKายกับภาษาถิ่นใตKจำนวน 2 ลักษณะ คือ 1) ออกเสียงตรงกัน โดย

เปUนคำศัพท6ที่ออกเสียงตรงกันและมีความหมายเหมือนกัน 2) ออกเสียงคลKายกัน โดยเปUนคำศัพท6ที่มีเสียงคำคลKายกันแตF

ตFางกันเพียงบางประการ เชFน เสียงพยัญชนะ เสียงสระ เสียงวรรณยุกต6 เปUนตKน 

	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบลัักษณะคำำ�ศัพท์ที่่�คล้ายกัับภาษาถิ่่�นอีีสานจำำ�นวน  

2 ลัักษณะ คืือ 1) ออกเสีียงตรงกััน โดยเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ออกเสีียงตรงกัันและมีีความหมาย

เหมืือนกััน 2) ออกเสีียงคล้ายกััน โดยเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�มีีเสีียงคำำ�คล้ายกัันแต่่ต่่างกัันเพีียง

บางประการ เช่่น เสีียงพยัญชนะ เสีียงสระ เสีียงวรรณยุุกต์์ เป็็นต้้น

			  3.3  ภาษาถิ่่�นใต้้

	 	 		 	 	 ภาษาถิ่่�นใต้้ หมายถึึง คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงใกล้้เคีียง

กัับภาษาถิ่่�นใต้้ โดยมีีเสีียงพยางค์์ใกล้้เคีียงกัันและมีีความหมายตรงกัันหรืือใกล้้เคีียงกััน

สามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้ในความหมายเดีียวกัน ซ่ึ่�งคำำ�ดังกล่่าวจะต้้องมีี 

บางส่่วนคล้า้ยกััน เช่่น พยัญัชนะต้้น สระ หรืือตััวสะกด โดยผู้้�วิิจััยจะยึึดข้อมููลภาษาถิ่่�นใต้้ 

จากหนัังสืือภาษาถิ่่�นใต้้ (Ruangnarong, 2016) และวิิทยานิพินธ์์เร่ื่�องการศึึกษาระบบเสีียง

ภาษาสุโุขทัยและเปรีียบเทีียบกัับภาษานครศรีีธรรมราช (Rakphaet, 1998) เป็็นเกณฑ์์ 

จากการศึึกษาพบคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ออกเสีียงใกล้้เคีียงกัับภาษาถิ่่�นใต้้ทั้้�งหมด 

7 คำำ� ดังตััวอย่่าง

	 	 		 	 	 จากตััวอย่่างพบลัักษณะคำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาถิ่่�นใต้้จำำ�นวน  

2 ลัักษณะ คืือ 1) ออกเสีียงตรงกััน โดยเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ออกเสีียงตรงกัันและมีีความหมาย

เหมืือนกััน 2) ออกเสีียงคล้ายกััน โดยเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�มีีเสีียงคำำ�คล้ายกัันแต่่ต่่างกัันเพีียง

บางประการ เช่่น เสีียงพยัญชนะ เสีียงสระ เสีียงวรรณยุุกต์์ เป็็นต้้น
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	 4.		คำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทััย

	 	 	คำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัย คืื อ คำ ำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�เป็็นคำำ�ศัพท์ใช้้

เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัยเท่่านั้้�น ไม่่ตรงหรืือคล้ายกัับภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่่�น

 จากการศึึกษาพบคำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัยทั้้�งหมด 266 คำำ� คิดเป็็นร้้อยละ 50.86 ดัง

ตััวอย่่าง
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 4.  คำศัพทOเฉพาะถิ่นสุโขทัย 

 คำศัพท6เฉพาะถิ่นสุโขทัย คือ คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่เปUนคำศัพท6ใชKเฉพาะถิ่นสุโขทัยเทFานั้น ไมFตรงหรือคลKาย

กับภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่น จากการศึกษาพบคำศัพท6เฉพาะถิ่นสุโขทัยทั้งหมด 266 คำ คิดเปUนรKอยละ 50.86 ดัง

ตัวอยFาง 

ภาษาถิ่นสุโขทัย ความหมาย 

กKาย /kâːy/ น. กระจงขนาดเล็ก. 

เกื๋อไกù /kɯ̌ːa kǎy/ ว. คำสำหรับใชKตFอทKายประโยคคำถาม เชFนเดียวกับคำวFา เกèย และไกè (ไทย

กลางใชKคำวFา “ไหม”). 

ขี้ปุ /khîː pù/ น. รังแค; ชันนะตุ. 

ควงเดKง /khuːaŋ dêŋ/ น. สปริง. 

ควายเหลือแอก /khwaːy lɯ̌ːa ʔɛ ̀ː k/ สำ. ควายที่ไมFเชื่อฟWงหรือทำตามคำสั่ง, ควายที่ฝßกไมFไดK. 

คอลึก /khɔː lɯ́k/ สำ. ที่ปุ°มรับรสเสื่อม, ไมFคFอยรูKรสเปรี้ยวหวานมันเค็ม. 

ค้ำกลาง /khám klaːŋ/ ก. พักโฆษณา, พักเบรก. 

ชKางขอ /cháːŋ khɔ̌ː/ สำ. ชKางที่ไดKรับการฝßกมาอยFางดี สามารถทำตามคำสั่งไดK, ชKางที่อยูFภายใตK

การบังคับของตะขอ. 

ไนF /nây/ ก. ละลาย. 

วักเซFน /wák sên/ น. พิธีแตFงงานแบบเรียบงFายไมFใหญFโต. 

หัวขวา /hǔːa khwǎː/ ว. ตรงขKามกับซKาย, ปñกขวา. 

หัวซKาย /hǔːa sáːy/ ว. ตรงขKามกับขวา, ปñกซKาย. 

ไหนF /này/ น. หนาม. 

อี๊ออบ /ʔíː ʔɔ̀ːp/ น. อึ่งปากขวด หรือ อึ่งเพKา. 

แฮKมคอ /hɛ ́ːm khɔː/ ก. ระคายคอ, แคKมคอ. 

 จากตัวอยFางพบลักษณะคำศัพท6เฉพาะถิ่นสุโขทัยจำนวน 3 ลักษณะ คือ 1) คำศัพท6เฉพาะ เปUนคำศัพท6ที่ใชK

เฉพาะถิ่นซึ่งสันนิษฐานวFาเปUนคำศัพท6ที่ใชKมาตั้งแตFโบราณเนื่องจากบางคำพบในศิลาจารึกหรืองานวรรณกรรม เชFน หัวซKาย 

เกื๋อไกù เปUนตKน 2) การสรKางคำใหมF เปUนคำศัพท6ที่สรKางขึ้นตามบริบทของสังคมเปลี่ยนไปหรือนวัตกรรมที่เจริญกKาวหนKา เชFน 

ควงเดKง ค้ำกลาง เปUนตKน และ 3) สำนวน เปUนลักษณะของคำในเชิงเปรียบเทียบมีความหมายไมFตรงตามคำศัพท6 เชFน ควาย

เหลือแอก คอลึก เปUนตKน 

 

สรุปผลการวิจัย 
 จากการศึกษาลักษณะคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัย โดยการซักขKอมูลผูKบอกภาษาในพื้นที่อำเภอกงไกรลาศผูKวิจัย

รวบรวมคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยไดKทั้งสิ้น 523 คำ คำศัพท6ดังกลFาวแบFงออกเปUน 4 ลักษณะ คือ 1) คำศัพท6ที่ตรงกับภาษาไทย

มาตรฐาน 2) คำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยมาตรฐาน 3) คำศัพท6ที่คลKายกับภาษาไทยถิ่น และ 4) คำศัพท6เฉพาะถิ่นสุโขทัย ดังนี้ 

 1) คำศัพท6ที ่ตรงกับภาษาไทยมาตรฐาน พบทั ้งหมด 176 คำ คิดเปUนรKอยละ 33.65 ของคำศัพท6ทั ้งหมด  

โดยแบFงเปUน 2 ลักษณะ คือ คำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ตรงกับภาษาไทยมาตรฐาน เปUนคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่มีเสียงและ

จำนวนพยางค6ตรงกันและมีความหมายใกลKเคียงหรือตรงกัน โดยจากการศึกษาพบทั้งหมด 62 คำ อีกลักษณะหนึ่ง คือ คำศัพท6

ภาษาถิ่นสุโขทัยที่ใกลKเคียงกับภาษาไทยมาตรฐาน เปUนคำศัพท6ภาษาถิ่นสุโขทัยที่มีเสียงและจำนวนพยางค6ใกลKเคียงกัน โดยมี

ลักษณะบางประการแตกตFางกัน เชFน พยัญชนะตKน สระ วรรณยุกต6 หรือพยัญชนะทKาย ทั้งนี้คำดังกลFาวจะตKองมีความหมาย

	 	 	จากตััวอย่่างพบลัักษณะคำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัยจำำ�นวน 3 ลัักษณะคืือ

 1) คำำ�ศัพท์เฉพาะ เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้เฉพาะถิ่่�นซ่ึ่�งสัันนิิษฐานว่่าเป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้มาต้ั้�งแต่่

โบราณเน่ื่�องจากบางคำำ�พบในศิลิาจารึึกหรืืองานวรรณกรรม เช่่น หัวซ้าย เกื๋๋�อไก๋๋ เป็็นต้้น 

2) การสร้างคำำ�ใหม่่ เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�สร้างข้ึ้�นตามบริิบทของสัังคมเปล่ี่�ยนไปหรืือนวััตกรรม

ท่ี่�เจริญก้้าวหน้้า เช่่น ควงเด้้ง ค้ำำ��กลาง เป็็นต้้น และ 3) สำ ำ�นวน เป็็นลัักษณะของคำำ� 

ในเชิิงเปรีียบเทีียบมีีความหมายไม่่ตรงตามคำำ�ศัพท์ เช่่น คว ายเหลืือแอก ค อลึึก  

เป็็นต้้น
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สรุุปผลการวิิจััย

	 จากการศึึกษาลัักษณะคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย โดยการซัักข้้อมููลผู้้�บอก

ภาษาในพื้้�นท่ี่�อำำ�เภอกงไกรลาศผู้้�วิิจััยรวบรวมคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยได้้ทั้้�งสิ้้�น 523 คำำ�  

คำำ�ศัพท์ดัังกล่่าวแบ่่งออกเป็็น 4 ลัักษณะ คืือ 1) คำำ�ศัพท์ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน 

2) คำ ำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยมาตรฐาน 3) คำ ำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยถิ่่�น และ  

4) คำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัย ดังนี้้�

	 1) 	คำำ�ศัพท์ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน พ บทั้้�งหมด  176 คำ ำ� คิ ดเป็็น 

ร้้อยละ 33.65 ของคำำ�ศัพท์ทั้้�งหมด โดยแบ่่งเป็็น 2 ลัักษณะ คืือ คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัย

ท่ี่�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐาน เป็็นคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�มีีเสีียงและจำำ�นวนพยางค์์

ตรงกัันและมีีความหมายใกล้้เคีียงหรืือตรงกััน โดยจากการศึึกษาพบทั้้�งหมด  62 คำ ำ�  

อีีกลัักษณะหนึ่่�ง คืื อ คำ ำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ใกล้้เคีียงกัับภาษาไทยมาตรฐาน  

เป็็นคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�มีีเสีียงและจำำ�นวนพยางค์์ใกล้้เคีียงกััน โดยมีีลัักษณะ 

บางประการแตกต่่างกััน เช่่น พยัญชนะต้้น สระ วรรณยุุกต์์ หรืือพยััญชนะท้้าย ทั้้�งนี้้� 

คำำ�ดังกล่่าวจะต้้องมีีความหมายใกล้เ้คีียงหรืือตรงกับัภาษาไทยมาตรฐาน โดยจากการศึึกษา

พบทั้้�งหมด 114 คำำ� โดยแบ่่งออกเป็็น 4 ลัักษณะ คืือ คำำ�พยางค์์เดีียว คำำ�สองพยางค์์ 

คำำ�สามพยางค์์ และการเพิ่่�มหรืือลดจำำ�นวนพยางค์์

	 2) 	คำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยมาตรฐาน พบทั้้�งหมด 16 คำำ� คิดเป็็นร้้อยละ 

3.06 ของคำำ�ศัพท์ทั้้�งหมด โดยคำำ�ศัพท์ลัักษณะนี้้�เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�มีีส่่วนหนึ่่�งของคำำ�คล้า้ยคลึึง

กัับภาษาไทยมาตรฐานแต่่เปล่ี่�ยนบางส่่วนของคำำ� เช่่น เปล่ี่�ยนเสีียงพยางค์์หน้้า เปล่ี่�ยน

เสีียงพยางค์์หลััง เป็็นต้้น ทำำ�ให้้คำำ�ศัพท์แตกต่่างจากภาษาไทยมาตรฐานแต่่ยัังคงมีีเค้้า

ของคำำ�เดิิมของคำำ�เหล่่านี้้�มีีความหมายตรงหรืือใกล้้เคีียงกัันสามารถเทีียบเคีียงได้้ว่่าคืือ

คำำ�เดีียวกัน

	 3) คำำ�ศัพท์ท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยถิ่่�น พบทั้้�งหมด 65 คำำ� คิดเป็็นร้้อยละ 12.43 

ของคำำ�ศัพท์ทั้้�งหมด โดยแบ่่งเป็็น 3 ลัักษณะ คืือ ภาษาถิ่่�นเหนืือ ภาษาถิ่่�นอีีสาน และ

ภาษาถิ่่�นใต้้ โดยจากการศึึกษาพบว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัยคล้ายกัับภาษาถิ่่�นอีีสานมากท่ี่�สุุด

 รองลงมาคืือภาษาถิ่่�นเหนืือและภาษาถิ่่�นใต้้ ต ามลำำ�ดับ ซ่ึ่�งคำำ�ศัพท์เหล่่านี้้�ส่่วนใหญ่่ 

ออกเสีียงตรงกัันทุุกประการทั้้�งพยััญชนะ ส ระ และวรรณยุุกต์์ มีี เพีียงบางคำำ�ที่� 

แตกต่่างกัันเล็็กน้้อย เช่่น เสีียงพยััญชนะ ส ระ หรืือวรรณยุุกต์์ต่่างกััน แต่่ก็็ยัังมีีเค้้า 

คำำ�ศัพท์และความหมายท่ี่�ตรงหรืือใกล้้เคีียงกััน
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	 4) 	คำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัย พ บทั้้�งหมด  266 คำ ำ� คิ ดเป็็นร้้อยละ 50.86  

ของคำำ�ศัพท์ทั้้�งหมด  โดยคำำ�ศัพท์เหล่่านี้้�เป็็นคำำ�ศัพท์เฉพาะท่ี่�ไม่่ตรงหรืือใกล้้เคีียง 

ภาษาไทยมาตรฐานหรืือภาษาไทยถิ่่�น แต่่เป็็นคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้เฉพาะในกลุ่่�มผู้้�ใช้้ภาษาถิ่่�น

สุุโขทัยบางคำำ�เป็็นคำำ�ศัพท์เก่่าพบในศิิลาจารึึก เช่่น หัวซ้าย หัวขวา บางคำำ�เป็็นคำำ�ศัพท์ 

ท่ี่�สร้างข้ึ้�นใหม่่ เช่่น ควงเด้้ง ถุงยาง บางคำำ�เป็็นสำำ�นวน เช่่น คอลึึก บ้านเย็็นเมืืองเย็็น

เป็็นต้้น

	 จากการศึึกษาพบว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัยบางคำำ�ตรงกัับภาษาไทยมาตรฐานและ

ภาษาไทยถิ่่�นทั้้�งด้้านเสีียงพยัญชนะ ส ระ ว รรณยุุกต์์และจำำ�นวนพยางค์์ อีี กทั้้�งบางคำำ� 

มีีลัักษณะท่ี่�แตกต่่างกัับภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่่�นเพีียงเล็็กน้้อย เช่่น แตกต่่าง

ในด้้านเสีียงพยัญชนะ สระ หรืือวรรณยุกุต์์ และมีีการลดหรืือเพิ่่�มจำำ�นวนพยางค์์ในบางคำำ� 

แต่่ยังัคงเค้้าโครงของคำำ�ศัพท์ท่ี่�ทำำ�ให้้สามารถสันันิิษฐานได้้ว่่าเป็็นคำำ�เดีียวกัน นอกจากนี้้�

ยังัพบคำำ�ศัพท์เฉพาะของภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�ไม่่พบในภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่่�น 

อ่ื่�น ๆ จำำ�นวนมาก ซ่ึ่�งสะท้้อนให้้เห็็นลัักษณะเด่่นของภาษาถิ่่�นสุุโขทัย 2 ประการ คืือ  

มีีสำำ�เนีียงและมีีคำำ�ศัพท์ท่ี่�ใช้้เฉพาะถิ่่�นเป็็นจำำ�นวนมาก

อภิิปรายผลการวิิจััย

	 จากการศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยพบว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัยนอกจากมีีสำำ�เนีียง

ท่ี่�เป็็นเอกลัักษณ์์คืือมีีเสีียงวรรณยุุกต์์ท่ี่�แตกต่่างจากภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่่�น

อ่ื่�น ๆ แล้้ว ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยยัังมีีคำำ�ศัพท์เฉพาะเป็็นจำำ�นวนมาก ดังท่ี่�ปรากฏข้อมููลจาก

คำำ�ศัพท์ 523 คำำ� พบคำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัยทั้้�งหมด 266 คำำ� หรืือร้้อยละ 50.86 ซ่ึ่�ง

สอดคล้องกัับ Lumjiag (2019, p.18) ที่�กล่่าวถึึงภาษาถิ่่�นสุุโขทัยกัับความสััมพัันธ์์ด้้าน

จารึึกศึึกษาและงานวรรณกรรมว่่า ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยนอกจากสำำ�เนีียงของจะแตกต่่างไป

ภาษาไทยมาตรฐานแล้้วภาษาถิ่่�นสุุโขทัยยัังมีีคำำ�ศัพท์เฉพาะ ซ่ึ่�งบางคำำ�ตรงกัับภาษาถิ่่�น 

อ่ื่�น ๆ  และบางคำำ�เป็็นคำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัยซ่ึ่�งมีีบางคำำ�เป็็นคำำ�โบราณพบในศิิลาจารึึก

และยัังคงใช้้สืืบมาจนปััจจุบััน โดยจากการศึึกษาผู้้�วิิจััยพบคำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นสุุโขทัย 

ท่ี่�ไม่่ปรากฏในภาษาไทยถิ่่�นอ่ื่�น เช่่น ขี้้�ปุุ (รัังแค) อี๊๊�ออบ (อึ่่�งเพ้้า) แฮ้้มคอ (ระคายคอ) 

เป็็นต้้น คำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยท่ี่�คล้ายกัับภาษาไทยถิ่่�นอ่ื่�น เช่่น เด่่น (สนาม) งวม (ครอบ) 

ส่่าเหล้้า(กระดัังงา) เป็็นต้้น และในส่่วนของคำำ�โบราณท่ี่�พบในศิิลาจารึึกและยัังใช้้ในปััจจุบััน

เช่่นในศิิลาจารึึกพ่่อขุุนรามคำำ�แหง (สท.1) ช้างขอ (ช้้างท่ี่�ถููกฝึึกมาแล้้ว) หัวซ้าย (ซ้้าย)  
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หััวขวา (ขวา) เป็็นต้้น ในส่่วนของคำำ�ศัพท์เฉพาะของภาษาถิ่่�นสุุโขทัยนี้้�จากการศึึกษา

พบว่่าบางคำำ�ต่างกัับผลการศึึกษาของ ชวนพิิศ อิฐรััตน์ (Ittaratana, 1975, p. 268)  

ท่ี่�กล่่าวถึึงคำำ�ศัพท์ท่ี่�มีีใช้้เฉพาะในภาษาสมัยสุุโขทัย เท่่านั้้�น เช่่น คำำ�ว่า “ราม” หมายถึึง 

ขนาดกลาง คำำ�นี้้�ผู้้�วิิจััยพบว่่าปััจจุบัันภาษาถิ่่�นสุุโขทัยยังัคงใช้้อยู่่� เช่่น ถ้วยราม ๆ  หมายถึึง 

ถ้้วยขนาดกลาง หรืือคำำ�ว่า “ถ่่าว” ในศิิลาจากรึึกวััดศรีีชุม (สท. 2) ซ่ึ่�ง Ittaratana (1975, 

p. 265) ให้้ความหมายว่่า “ใหม่่” ในคำำ�ความว่่า “พระพุุทธรูปอัันใหญ่่ อัันถ่่าว อััน(ราม) 

งามหนัักหนา” (National Library of Thailand, 2005, p. 115) แต่่จากการศึึกษาของ

ผู้้�วิิจััยพบว่่าคำำ�ดังกล่่าวในภาษาถิ่่�นสุุโขทัยปััจจุบัันหมายถึึง “ใหญ่่, โต” ซ่ึ่�งความหมาย

ดัังกล่่าวน่าจะสอดคล้องกัับข้้อความในศิิลาจารึึกมากกว่่า และจากการศึึกษาพบว่่าคำำ�

ดัังกล่่าวปรากฏใช้้เฉพาะในภาษาถิ่่�นสุุโขทัยเท่่านั้้�น ไม่่ปรากฏในภาษาไทยมาตรฐาน

หรืือไทยถิ่่�นอ่ื่�น ๆ ซ่ึ่�งลัักษณะคำำ�ศัพท์ท่ี่�พบสอดคล้องกัับ Tewanvaropakorn (1983, 

p. 469) ที่�กล่่าวถึึงภาษาถิ่่�นสุุโขทัยว่่าเป็็นภาษาดั้้�งเดิิมของสุุโขทัยและสืืบทอดมาจนถึึง

ปััจจุบััน ในการศึึกษาครั้้�งนี้้�จึึงยิ่่�งเป็็นเครื่�องยืืนยันัให้้ชััดเจนยิ่่�งข้ึ้�นว่่าภาษาถิ่่�นสุุโขทัยนั้้�น 

มีีเอกลัักษณ์์เฉพาะของตนต่่างจากภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่่�นอ่ื่�นทั้้�งด้้าน

สำำ�เนีียงและคำำ�ศัพท์ ซ่ึ่�งแม้้ว่่าปััจจุบัันความนิิยมในการใช้้ภาษาไทยมาตรฐานเพิ่่�มมากข้ึ้�น 

แต่่ผู้้�ใช้้ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยยัังคงใช้้สำำ�เนีียงและคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยอยู่่�

ข้้อเสนอแนะการวิิจััย

	 จากการศึึกษาผู้้�ใช้้ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยในพื้้�นท่ี่�อำำ�เภอกงไกรลาศ พ บว่่าผู้้�ที่�ใช้้

ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยในเขตพื้้�นท่ี่�อ่ื่�น ๆ  มีีการออกเสีียงคำำ�บางคำำ�และมีีคำำ�ศัพท์เฉพาะถิ่่�นย่อ่ย

ท่ี่�แตกต่่างกััน จึึงควรศึึกษาคำำ�ศัพท์ภาษาถิ่่�นสุุโขทัยจากผู้้�ใช้้ภาษาในถิ่่�นย่่อยอ่ื่�น ๆ เช่่น  

อำำ�เภอคีีรีีมาศ อำำ�เภอพรานกระต่่าย เป็็นต้้น
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